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1. Uvod

Od davnina se koledalo u dubrovackom kraju. Prvi spomen koledanja na hrvatskom
prostoru nalazi se upravo u Dubrovackom statutu iz 1272. godine. Obicaj je to koji se na srecu
njeguje 1 danas, doduse u nesto drugacijem obliku. I dok se danas naj¢esce koleda dubrovacka
kolenda, a kolendarima se poklanjaju novci, nekad je gotovo svako selo imalo svoju kolendu.
Kolendari su na poklon dobivali ono §to su U pjesmi i trazili: Saku rogaca, beskotine i vina. Kroz
sjeCanja kazivacCica ozivjela je i neka davna i zaboravljena slika Dubrovackog primorja u
vrijeme adventa. Kroz polja odjekuje zvuk kolendi, Siri se opojan miris ljutih naranaca i
lovorovih grancica §to krase domove, Stale 1 polja, iz daljine se ¢uju crkvena zvona, a u ognjistu
pucketa vatra. Radost i veselje Sirilo se krajem, a kako i ne bi kad je Bozi¢ najradosniji i
najomiljeniji kr$¢anski blagdan. Kako mi je rekla jedna od mojih kazivacica, jadno se Zzivjelo,
ali bili smo sretni. I koliko god da su nekada proklinjali taj skrti krs$ i tezak zZivot, toliko su opet

voljeli svoj kraj i bili zahvalni na njemu jer se za drugacije nije znalo.

Ovaj rad bavi se boziénim obic¢ajima Dubrovackog primorja, a naglasak je na
kolendanju. Kolendanjem se izrazava radost i veselje zbog rodenja Isusa. Stovise kolendanje je
izraz prijateljstva medu sumjeStanima, Sirenje dobre volje, poStovanja i dobrih Zelja. Kolenda
se pred Bozi¢, a to je ujedno 1 obicaj koji se njeguje 1 danas, no zapisane su 1 kolende pred Novu

Godinu, Sveta Tri Kralja ili pak tezacke kolende koje su se pjevale za rada u poljima.

Rad se temelji na rezultatima terenskih zapisa koji su nastajali od 2018. do 2020. godine
na podruc¢ju Dubrovackog primorja, to¢nije u selima Majkovi, Lisac, Visocani i Slano. Vecina
zapisa rezultat je suvremenih terenskih zapisa, a manji broj je preuzet iz literature. U radu se,
takoder, koristi i induktivno-deduktivna metoda kao i metode analize, sinteze, komparacije i

deskripcije.

U potrazi za proSlim vremenom najvise su mi pomogle kazivacCice, ta ziva vrela i
Cuvarice obicaja. Bez njih bi ovaj rad bio nepotpun, a krajnji cilj otimanja zaboravu nasih
obicaja nedostiZzan. Pa ako ovim radom ostane zapisano barem nekoliko kolendi, ucinilo se

mnogo.



2. Advent

Advent je vrijeme posta, priprave i veselja. Kroz Primorje se ore kolende, Kite se njive
zelenim grancicama, miriSu narance i lovorika. Zelene grancice su se stavljale po njivama i
kuc¢ama jer se vjerovalo da zelenilo tjera demonske sile. To bi najcesce bile grancice lovora ili

ljute narance.!

Obicaj slavljenja adventa ili dosaséa seze daleko u 4.stoljece. Rije¢ advent etimoloski
potjece od lat. rijeci adventus, -us, m. $to znaci dolazak, dohod, pocetak. Dosasce je razdoblje
u crkvenoj liturgijskoj godini koje obuhvaca ¢etiri nedjelje koje simboliziraju Cetiri tisu¢ljeca
od stvaranja svijeta do dolaska Isusa Krista. Posebno je to vrijeme pripreme za blagdan BozZi¢a,
a proZeto je iskrenom Zeljom za $to poboZnijim docekom Spasitelja. Stoga se vjernici kroz post,
molitve, mise (osobito zornice) pripremaju za taj najradosniji krs¢anski blagdan.? Za prvu
nedjelju adventa uzima se nedjelja koja je najbliza svetkovini sv. Andrije.® Ipak, same pripreme
za docek najmilijeg blagdana poc¢inju od sv. Klementa, zastitnika stoke (23. studenoga). Na
podrucju Poljica te bi pripreme poc€injale i ranije 1 to ve¢ na blagdan Svih svetih koji se smatrao

prvim ¢elom (u Docu), ili prvom nogom Boziéa.*

Puno se ozbiljnije, skrusenije i poniznije shvacalo advent kao vrijeme posta i pripreme
za nadolaze¢i blagdan Bozi¢. Nisu to samo bile svijece na adventskom vijencu, pokloni i veselje
uz kuhano vino i ustipke §to se danas usko veze uz dosasé¢e. Obavezno se odlazilo na svete mise
zornice koje su obi¢no zapoc€injale u Sest sati ujutro. Na zornicama se pjevalo 1 molilo u Cast
Majke Marije. Zora simbolizira Kristov dolazak te Kristovu prolivenu krv kojom je on otkupio
grijehe svijeta.> U dosas¢u su bila zabranjena vjencanja kao i sva ostala pucka veselja,
primjerice pjevanje i balanje® primorskog linda. Ipak, to nije vrijedilo za blagdan Bezgrjesnog
zaCecta Blazene Djevice Marije (8. prosinca). Od blagdana sv. Andrije prestaju svadbe 0 ¢emu
svijedo¢i i narodna izreka zapadno-hercegovackih Hrvata: Sveti Andrija svadbi zavezanija.’

Zanimljivo je da bi na podru¢ju Dubrovackog primorja svadbe prestajale ve¢ na blagdan sv.

1Zapisala sam u travnju 2019. godine. Kazala mi je Ane Glumac rodena Ljubisi¢ iz Lisca.

2 Dragi¢, Marko* Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata®, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, str. 415.

3 Dragié¢, Marko ,,Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata “, str. 415.

4 Isto, str. 416.

% Isto, str. 415.

6 balanje=plesanje

7 O tome viSe: Dragi¢, Marko, Svi sveti u hrvatskoj kulturnoj bastini, Radovi Hrvatskoga drustva za znanost i
umjetnost, XIV-XV, Sarajevo, 2012.-2013., str. 71.-80.



Kate, rijetko kada bi se Zenili iza. U takvim slucajevima izbjegavale su se velike svadbe i veselja

1 par bi se oZenio u prisutnosti kumova, u tisini, bez slavlja.

Marko Dragi¢ navodi da se u pozeSkom kraju obicavalo darivati one koji nisu imali
dovoljno sredstava za stabilan zivot i taj se dar nazivao bozic¢nica, a podrazumijevala je novéani

dar, ili dar u obliku odjeée, obuce, ogrjeva ili drugih potrebnih stvari.®

Svakako je medu prvim asocijacijama na dosasce adventski vijenac. Sacinjen je od Cetiri
svijece od kojih su tri ljubiCaste, a jedna je ruzicaste boje. Svijece nose simboliku, pa tako prva
svije¢a simbolizira stvaranje, druga utjelovljenje, tre¢a otkupljenje i Cetvrta svrSetak. Sam se
vijenac plete od zimzelenog lis¢a i gran¢ica.® Takvi bi se vijenci postavljali i na ulazna vrata
kuce. Izradivali su se od grancica lovorike i ruzmarina §to nije slu¢ajan odabir. Naime, lovor je
zimzelena biljka koja simbolizira pobjedu, vjecnost i ¢istocu. To svojstvo zimzelenih biljaka da
im liS¢e ne otpada u jesen i zimu tumaci se neprolaznost. Lovorov se vijenac u anticko doba
dodjeljivao pobjednicima i iz toga proizlazi znacenje pobjede. Sto se ti¢e znacenja Cistoce,

pretpostavlja se da korijenje vuée iz vremena vestalki'® kojima je lovor bio posveéen.!!

2. 1. Sveta Barbara

Sv. Barbara visestruka je zastitnica te izuzetno Stovana svetica kako u zapadnoj, tako i
u isto¢noj Crkvi, a Stuju je i1 protestanti. Unato¢ brojnim proturjeCnostima u literaturi oko
perioda u kojem je svetica Zivjela, uvrijezilo se misljenje da je sv. Barbara rodena krajem
osamdesetih godina 3. stoljeca, a da je mucenicku smrt podnijela 306. godine. Ne moZe se sa
sigurno$¢u potvrditi ni sveti¢ino mjesto rodenja, pa se u literaturi navode Nikomedija (danasnji

Izmir u Turskoj), Heliopolis u Egiptu i Nikozija u Maloj Aziji.'?

Kult sv. Barbare duboko je ukorijenjen u hrvatskoj krs¢anskoj tradiciji. O tome svjedoce
brojni obicaji koji se nerijetko sadrza i ostatke poganstva, ali 1 brojne legende, pucke lirske

pjesme, tradicijske molitve; crkve, kapele, oltari, kipovi; toponimi, krematonimi, sanktonimi,

8 Asturié, Marina ,,Advent u bro¢ansko-stonskoj tradicijskoj kulturi “, Ethnologica Dalmatica 25, Split, 2018., str.
98-99.

% Isto, 99.

10 Vestalke su starorimske djevi¢anske sveéenice, Suvarice svete vatre u Vestinu hramu

1 Asturié, Marina, ,,Advent u bro¢ansko-stonskoj tradicijskoj kulturi®,str. 98-99.

2 Dragi¢, Marko, ,,Kult sv. Barbare u kr§¢anskoj tradiciji Hrvata “, Nova prisutnost: ¢asopis za intelektualna i
duhovna pitanja, XIII (2), Zagreb: Krs¢anski akademski krug (KRAK), 2015, str. 142.



antroponimi i fitonimi. Blagdan sv. Barbare se u sjevernim krajevima Hrvatske naziva i ,,Mali

Bozi¢+ 13

Prema predaji, sv. Barbara bila je kéer bogatog trgovca purpurom Dioskora koji je
obozavao idole. Zbog njene iznimne ljepote, otac je Barbaru zatvorio u visok toranj. Za njom
su se otimali brojni prosci, no ona ih je sve odbila. Kada joj je jednom prilikom otac oti$ao iz
grada, a nakon toga i u drugu zemlju gdje je dugo boravio, Barbara je zavoljela i prihvatila
krS¢anstvo. Na svom tornju dala je probiti jo§ jedan prozor, a prema istoku mramorni kriz.
Vrativsi se s puta, Barbarin je otac pobjesnio zbog njene ljubavi prema krS$canstvu te ju je
pokusao ubiti. Uz Bozju pomo¢ ona je uspjela pobjeéi. Ipak, otac ju je poslao pred sudca
Marcijana i zamolio ga da je osudi na najstrasnije muke. Sudac ju je htio pomilovati zbog njene
ljepote ako se odrekne svoga Boga. No, ona je to odbila i uslijedilo je bi¢evanje, posipanje rana
solju, vjesanje izmedu dva rasljasta stabla i ostalo mucenje. Barbara je ostala nepokolebljiva u
svojoj vjeri i dostojno podnijela svoju muku. Gospodin joj je vratio obecano. U trenutku kada
joj je otac odrezao glavu macem, Bog ju je pozvao na nebesa. Pri silasku s planine, Barbarina
oca udario je grom i pretvorio ga u pepeo. Plemenit covjek Valentin pokopao je tijelo mucenice
u malom gradu u kojem su se dogodila mnoga ¢uda. Prema Jakovu Voriginskom, sv. Barbara

podnijela je mudeni$tvo za vrijeme cara Maksimijana i suca Marciana oko 305. godine.**

.....

svetaca pomoc¢nika u nevolje te je zaStitnica rudara; radnika koji obavljaju radove opasne po
zivot; od groma; od pozara; od groznice; topnika i opéenito vojnika. Stuje se i kao zastitnica od

nagle i nepripravne smrti.*

Mnostvo je obic¢aja, ophoda, obreda i1 divinacija vezano za svetkovinu sv. Barbare koja
se jo§ naziva i prvom glasnicom BozZi¢a. Svakako je u kr§¢anskoj tradicijskoj kulturi Hrvata
obicaj polezajenja istaknut, posebno na podrucju Slavonije. Senad Micijevi¢ tumaci polezaj kao
musku osobu, prijatelja kuc¢e koji u ranim satima na Bozi¢ pohodi kuc¢u. Dalje navodi da ta
osoba mora biti zdrava, jaka i napredna, a iznimno moze biti i Zena ili djevojka koja se smatra
sretnom osobom.!® Vjerovalo se ako u kuéu prvo ude muskarac da ¢e biti vise pijetala nego
kokosiju $to je ljutilo domacice. Ako bi, pak, Zena usla prva u ku¢u, morala je presti, kako bi te

godine bilo vise lana, a potom nahraniti kokosi kako bi dobro nesle jaja. U selu Gudincima u

13 Isto, str. 142.

14 1sto, 143-146.

15 Isto, 147.

16 O tome vise: Dragi¢, Marko. Sre¢onosni gost u hrvatskoj kulturnoj bastini i europskom kontekstu Ethnologica
Dalmatica 26 (1). Etnografski muzej Split, 2019. 97-121.



Slavoniji polozajiti su iSla muska djeca. Domacice bi djecu posipale ve¢ pripremljenim zrnima

kukuruza i darivala suhim voéem, orasima ili novcem.!’

Na podru¢ju Konavala blagdan sv. Barbare naziva se i Varin dan. Vara su sociva,
primjerice suhi bob, suhi grasak, leca, grah, raz, pSenica, crna bobica, slanutak koje se kuhalo
u vodi. Obvezan je neparan broj so¢iva. Otuda je na PeljeScu izreka ,,Varica se vari, hoce se
devet stvari. Pastirice bi, nekoliko dana prije Varina dana, skupljale drva na hrpice koje su se
nazivale ,,Varine balice”. Od tih se varinih balica lozila vatra i dok bi se vara kuhala na
komastrama, pastirice bi veselo pjevale oko vatre. Proricao se urod prema strani na kojoj bi
vara provrela. Ako bi provrela sa strane od mora, znacilo je da ¢e biti obilje ribe, a ako bi
provrela s one strane na kojoj je polje, tumacilo se da ¢e urod biti dobar. Varu su djevojke bacale
u vodu, a domacice bi malo dale 1 Zivotinjama. Pastiri su Zeljno i§cekivali varu i pogacicu te bi
onda veselo odlazili na paSu. Za sva tri obroka jela se vara te se taj dan ne bi mijesio kruh niti

bi se jelo meso. Ovaj obi¢aj se jos uvijek ¢uva u dubrovackom kraju, ponajvise u Konavlima.®

Obicaj kuhanja soc¢iva vare zabiljezen je i u Veloj Luci. Jelo je to koje se pripravlja od
svake vare od boba, slanutka, sikirice, lece, posnje, boba, graska, pSenice Koji bi se natopili u

vodi veder prije, ali svaki zasebno. Dosta sliéno vari u Konavlima, ali se uz to jelo i slane ribe.®

Kult sv. Barbare nije prisutan na podru¢ju Dubrovackog primorja. Prema tome nema ni
obi¢aja na taj blagdan, a ni crkvica ili kapelica posveéenih svetici Barbari. Cak je i ime Barbara
vrlo rijetko, tek prisutno kod mladih generacija. Zasto je tako moZemo samo nagadati. Iz
geografske perspektive, PeljeSac i Konavle su relativno blizu Primorju, pa posto se tamo
obiljezava blagdan sv. Barbare, ocekivalo bi se isto i za Primorje. Zbog toga bi se moglo

pretpostaviti da se obi¢aj vremenom izgubio.

2. 2. Sveti Nikola, biskup

Stovanje sv. Nikole iznimno je radireno i na Istoku i na Zapadu. Hrvati §tovanje sv.
Nikole iskazuju procesijama, slavljima i spaljivanjima barki. U hagiografskoj se bastini Hrvata
uz blagdan sv. Nikole vezuju tzv. Nikolinjski ophodi u kojima osobe prerusene u svetog Nikolu
u biskupskom ornatu s palicom i krampusa (davola) s koSarom, lancima i Sibom idu od doma
do doma kako bi nagradili dobru, a kaznili zlo¢estu djecu. Sveti Nikola zastitnik je djece i

pomoraca, neudanih djevojaka i siromaha, studenata i farmaceuta, pekara i ribara, svjecara i

17 1sto, 156-157.
18 |sto, 159-160.
19 Isto, 160-161.



zidara, trgovaca i tkalaca, zatvorenika i trgovaca, putnika i bolesnika, umirué¢ih.?° Stoga ne udi

veliki broj zapisanih molitvi sv. Nikoli. Jedna takva zapisana je i u Dubrovackom primorju
Ovo predajem svetome Nikoli putniku,
koji putuje i po moru, i po suhu,
i po uranku, i po ustanku
sa svakim bratom krs¢aninom.
Ti se uputi s nasim putnicima
Sto su posli na morsku pucinu
da se doma sretno vrate.
Amen.?!

Biskup Nikola roden je u Patari u maloazijskoj pokrajini Lyciji. Ne moZe se sa
sigurno$¢u potvrditi to¢na godina rodenja. Kronic¢ar Jakov Voraginski navodi godinu 343. kao
godinu smrti svetog Nikole, dok Ante Skrobonja navodi da je sveti Nikola preminuo u 75.
godini Zivota. Uzmu li se te tvrdnje kao relevantne, rezultat je godina 268. kao godina rodenja
sv. Nikole. Bio je sin jedinac bogatih Kr$c¢ana, a stric Nikola bio je biskup u Myri. Zaredivsi se
poslije skolovanja, Nikola se povukao u Palestinu Zivjeti samackim Zivotom. Nakon smrti
stri¢eva nasljednika, postao je biskup u Myri te je sudjelovao na Nicejskom saboru 325. godine.
Preminuo je 6. prosinca kada se i slavi, a kao godine smrti navode se 343., 327., 346. ili 350.

godina.??

Sirenju kulta sv. Nikole uvelike su doprinijeli benediktinci iz samostana Monte Cassina
u Italiji. Najstariji podaci o kultu sv. Nikole sezu daleko u proslost 1 to negdje izmedu 11. 1 13.

stolje¢a.?

Sveti Nikola jedan je od 14 svetaca pomoénika. Zivot sv. Nikole proZet je legendama

koje su nastale jo§ za njegova zZivota, a umnazale su se nakon njegove smrti. U mjestu Merolinu

2 Dragi¢, Marko, ,,Sveti Nikola - biskup u hagiografskoj bastini Hrvata“, Ethnologica Dalmatica, 22 (1),
Etnografski muzej, Split, 2015, str. 6.

21 Zapisala sam u travnju 2018. godine, a kazivala mi je Jele Milkovi¢ iz Slanoga, rodena 1930. Ova se molitva
molila nakon Sest OCenasa, Sest Zdravomarija i Sest Slava Ocu.

22 Dragi¢, Marko, ,, Sveti Nikola - biskup u hagiografskoj bastini Hrvata “, str. 6-7.

2 |sto, 8.



u Slavoniji ili u Suéurju na Hvaru jo$ uvijek zive predaje o cudima sv. Nikole te se prepricavaju

na njegov blagdan.?

Sveti se Nikola u ikonografiji prikazuje kao biskup s tri vrecice zlatnika ili s tri zlatne
kugle koje predstavljaju njegovo dobrocinstvo. Posto je njegov blagdan blizu Boziéu, te tri
vrecice pocele su se usporedivati s poklonima Sveta Tri kralja koje su oni s dalekog istoka

donijeli malom Isusu. Tako su se nikolinjski obi¢aji stopili s bozi¢nim darivanjem.?

Nikolinjski obicaji vezani su Uz legende o njegovom zivotu. Najcesce vecer uoci
njegova blagdana ili za sam blagdan, djeca ostavljaju ¢izmice ili Carape u koje se ostavlja
poklon. Taj obi¢aj darivanja u ¢izmicu ili ¢arapu potjece od legende o nesretnom covjeku koji,
zbog nedostatka miraza, nije mogao udati svoje tri kéeri. Cuvsi za to, biskup Nikola odlu¢i mu
pomoci bacivsi kroz dimnjak nekoliko zlatnika koji su pali to¢no u ¢arape objesene nad ognjem.
Zato se on smatra i zaStitnikom neudanih djevojaka. Na temelju legende o okrutnom
gostioni¢aru koji je krao djecu, ubijao ih i servirao njihovo meso gostima, sv. Nikola postao je
zaStitnikom djece. Naime, on je ¢udesno spasio troje sakrivene djece u posudi za raskol tako
$to se prekrizio, a oni su ozivjeli.?® Sv. Nikola djeci je omiljeni svetac upravo zbog nikolinjskih

obicaja darivanja kada dobra djeca dobivaju darove, a zloCesta djeca Sibu kao upozorenje.

Zastitnikom pomoraca i putnika postao je prema legendi o putovanju u Svetu zemlju
kada ga je na moru zatekla strasna oluja te zamalo brod nije potonuo. Tada je sv. Nikola
zaprijetio valovima i oni su se smirili. Zbog toga se posebno $tuje u primorskim krajevima gdje
se povodom njegova blagdana odrzavaju procesije (Metkovi¢, Bra¢, Murter, Hvar), no svakako
je najpoznatija ona u Komizi na otoku Visu posto je on ujedno i zastitnik Komize i njenih
stanovnika. Na svecev dan prinosi se svojevrsna zrtva paljenica (jedna barka, brodica) za
ugodna putovanja na moru, a prilikom paljenja odzvanjaju crkvena zvona u njegovu cast.
Dragi¢ navodi kako se u nekim primorskim krajevima, primjerice u Splitu, na Solti, u

Kastelima, sv. Nikola naziva i sv. Mikula, Mikola ili Miko.?’

Nikolinjski obi¢aji darivanja prisutni su i u selima Dubrovackog primorja. Djecu se
darivalo suhim voéem, naranéama, bademima ili komadiéem kontonjate?®. Njegov dan

oznacavao je i pocetak klanja svinja i radova oko stavljanja mesa u solista, a zatim bi se to meso

24 Isto, str. 8-11. (Vidi vi$e u Dragié, Marko, ,,Sveti Nikola - biskup u hagiografskoj bastini Hrvata “, Ethnologica
Dalmatica, 22 (1), Etnografski muzej, Split, 2015.)

% |sto, str. 11.

2 |sto, str. 8.

21 |sto, str. 9-12.

28 Tradicionalna slastica od dunja koja se servirala na lovorovom listu.



nakon nekoliko dana pric¢vrstilo povise ognjista da se na dimu susi. Sv. Nikola iznimno je Stovan
svetac u Primorju o ¢emu svjedoce crkvice posveéene njemu, potom ucestalost imena Nikola
ili hipokoristika Niko, a za zene Nike, ali i pjesme i molitve upucene dragom svecu. Cesto se

spominje uz sv. Petra. Takva je i tezacka kolenda zapisana u selu Visocani.
Sve jezero, sve zeleno, kolendo, kolendo!
A na srijedi pozlaceno, veselo, veselo!
Na pozlati kolo igra, kolendo, kolendo!
U tom kolu sve devojke, veselo, veselo!
Medu njima dva junaka, kolendo, kolendo!

Sveti Petar i Nikola, veselo, veselo!
Sveti Petar gajde svira, kolendo, kolendo!

A Nikola kolo vodi, veselo, veselo!
Sveti Petar progovara, kolendo, kolendo!
Lakse igraj brate Niko, veselo, veselo!

U kolu su sele® nase, kolendo,kolendo!

Da nam vijence ne polome, veselo, veselo!
Opet Petar progovara, kolendo, kolendo!
Lakse igraj brate Niko, veselo, veselo!

U kolu su neve® nase, kolendo, kolendo!
Da nam vijence ne polome, veselo, veselo!

| prstene ne pogube, kolendo, kolendo!3!

2 sele= sestre
30 neve= nevjeste
31 Zapisala sam u veljaci 2020. godine, a kazivala mi je Jele Vrli¢ iz Viso¢ana, rodena 1951. godine u istom selu.

10



2. 3. Blagdan Bezgrjesna zaceca Blazene Djevice Marije

Blagdanom Bezgrjesnog zacec¢a Blazene Djevice Marije (8. prosinca) obiljezava se
Bozje darivanje Marije, Isusove majke, miloS¢u izuzeca od isto¢noga grijeha od poc¢etka njezina
postojanja. U ikonografiji isto¢ne crkve (u pocetku i zapadne) bezgrjesno zacele izrazava se
poljupcem Marijinih roditelja, Zaharija i Ane, u susretu na Zlatnim vratima.? Blazena Djevica
Marija u otajstvu Bozi¢a uz malog Isusa ima glavnu ulogu zbog ¢ega joj pucka poboZznost u
doba dosas¢a posvecuje osobitu paznju. Svete mise zornice slave se u njezinu Cast. Dragi¢
navodi da se u Zapadnoj Hercegovini taj blagdan naziva Neoskvrnjeno zacece. U KreSevu je to
velik svetac, pa su tada sluzene svecane mise za rupare (rudare) i tada su gorjele dvije esnafske

svijeée. Tog su dana rupari davali Zeljezne rude i stipendiju u novcu.®

U Livnu i mjestu Tihaljina na ovaj blagdan sadila se pSenica uz tri svijece. Dragi¢ u

svom udzbeniku donosi narodnu pjesmu u kojoj je Mariji Divici obeéan zaru¢nik, Josip.>*

Uz kult Djevice Marije usko su vezana i vjerovanja u Marijina ukazanja. Motiv Marijina
ukazanja opatici Bernardici opjevan je u hrvatskoj usmenoj brackoj lirskoj pjesmi koja
sedmercima pjeva o onom danu kada se nebo rastvorilo, a Sveta Djeva Marija s neba dosla u

suznu dolinu i kamenu pecinu, a opatica Bernardica kleknula i molila.®

Primorci 1 Primorke ¢esto su se u svojim molitvama obracali Djevici Mariji za pomo¢ i

blagoslov. O tome svjedode brojne zapisane primorske molitve, no to je tema za sebe.

2. 4. Sveta Lucija

Sveta Lucija rodena je 284. godine na Siciliji u jednoj imucnoj sirakuskoj obitelji. Jo§
kao djevojcicu, otac ju je obecao jednom bogatom mladi¢u za Zenu. Nedugo zatim je uslijedila
oc¢eva smrt, @ majka Eutihija tesko se razboljela. Uzalud su pokusavale pronaci lijek potrosivsi

velik dio imetka. Naposlijetku, Lucija i majka Eutihija hodocastile su na grob sv. Agate u

32 Dragi¢, Marko, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, Split: Filozofski fakultet Sveucilista u Splitu,
2008., str. 135.

3 Dragi¢, Marko, ,, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata®, str. 422.

34 O tome vise u Dragi¢, Marko, Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti, str. 135-136.

% Dragi¢, Marko, ,, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata “, str. 425.

%Motiv Marijina ukazanja opatici Bernardici prisutan je i u primorskim molitvama, a jednu takvu zapisala sam u
ozujku 2018. godine po sjecanju Ane Pitarevié¢, rodene PeruSina iz Majkova:“Ispod skuta poklekla Bernardica
malena. Djeva usta otvori, Bernardici govori: ,,Bernardice malena, ti ¢e$ biti blaZzena. Ne na zemlji tom, neg' u raju
nebeskom. Kazat ¢u ti tajne tri, al' ne kazuj nikom ti, neg' mi reci narodu da mi crkvu sagradu, da mi ljudi dolazu,
da se Bogu pomolu jer se digla desnica moga sina Isusa da ih tesko udara, da ih tesko pokara. Amen!*
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Kataniju moliti se za ozdravljenje. Na grobu se Luciji ukazala sv. Agata te joj ozdravila majku,

a njoj prorekla da ¢e po njoj Krist proslaviti Sirakuzu.3’

Potaknuta ukazanjem, Lucija je razdijelila svoje imanje siromasima. Zbog toga ju je
njen mladi¢ prijavio vlastima da je krs¢anka. Lucija se odbila pokloniti idolima ispovjedivsi
SVoju vjeru u samo jednog Boga, stvoritelja neba i zemlje. Priznala je i svoj ¢in razdiobe imanja
siromasima. Puna vjere i Duha, Lucija je svjedoc¢ila svoju vjeru usprkos su¢evom ismijavanju,

prijetnjama i ponizavanju.®

Prvo ju je pokusao odvesti u javnu kuéu, ali jaram volova se nije maknuo s mjesta. Posto
mu je ta zamisao o nacinu sramocenja propala, sudac je naredio da se Luciju polije vrelim uljem
i smolom te zapali. Ni to mu nije poslo za rukom jer vatra do nje nije dolazila. Potom joj je dao
madem probosti vrat, a ona je prije smrti predvidjela smrt cara Dioklecijana®® i prestanak
progona kr$¢ana. Njeno se predvidanje vrlo brzo pokazalo istinitim. Na koncu mucenja sudac
joj je dao izvaditi o¢i, no ona je nekim ¢udom i dalje mogla vidjeti mucitelje. Mucenicku smrt
podnijela je 303. godine u rodnom mjestu i tako posvjedocila Kristovu vjeru u doba vladavine

cara Dioklecijana.*

Obicaji darivanja vezu se i za blagdan sv. Lucije. To su bili skromni pokloni u vidu
suhog voca, orasastih plodova, naranaca ili jabuka i sl. Postoji i obicaj ispisivanja imena na
papiric¢e na blagdan sv. Lucije. Imena su pisali isklju¢ivo mladi¢i i djevojke koji bi na dan sv.
Lucije napisali od jedanaest do trinaest imena. Potom bi svaki dan nakon mise zapalili ili unistili
po jedno ime, sve do posljednjega koje bi procitali nakon polnocke. Posljednja je ceduljica krila
ime osobe za koju ¢e se mladi¢ ili djevojka oZeniti, odnosno udati. Cesto se umetao i prazni
papiri¢ koji je oznaCavao izostanak zenidbe, odnosno udaje u nadolazecoj godini. Udaja se
predvidala 1 stavljanjem grane na kriz 1 svetu sliku. Ako bi grana procvjetala do Bozica, to je
znacilo da ¢e se djevojka udati u narednoj godini. Ukoliko grana ne bi procvjetala, vjerovalo se

da nece biti udaje.**

37 Dragi¢, Helena, ,,Osobna imena motivirana imenima ranokr$¢anskih mudenica®, Croatica et Slavica ladertina,
13 (2), Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2017., str. 244.

38 |sto, str.244.

3Rimski car (vjerojatno Salona, danas Solin, oko 245 —u svojoj pala¢i kraj Salone, 313). U podetku tolerantan
prema krS¢anima, Dioklecijan je poslije objavio Cetiri edikta (napose je vazan onaj iz 303) na temelju kojih je
izvrSen posljednji veliki progon kr§¢ana u Rimskom Carstvu. Umro je u svojoj palaci nedaleko od Salone, to¢nije
u danasnjem Splitu. (preuzeto: https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?id=15274 28. 3..2020.)

“0 Dragi¢, Helena, ,,Osobna imena motivirana imenima ranokr§¢anskih mucenica®, str. 244.

41 Asturi¢, Marina, ,,Advent u bro¢ansko-stonskoj tradicijskoj kulturi®, str. 103-104.
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Obicaj polezaja u bac¢kim krajevima odrzavao se i na blagdan sv. Lucije. Polezaji su bili
isklju¢ivo muskarci, a kao dar bi nosili kvocke i pili¢e. Gost je s ulaza u kucu pozdravljao

ukudane i Gestitao.*?

Na dan sv. Lucije zene nisu plele i tkale jer se vjerovalo da ¢e ti radovi biti unisteni. Na
splitskom podrucju vjerovalo se da ¢e sv. Lucija donijeti darove siromaSnima. Obicaj pravljenja
tronoSca od sv. Lucije do Badnjaka ukljucuje i vjestacku magiju. Naime osoba, koja bi ga
napravila, morala bi odnijeti Badnjak na polnoc¢ku i podignuti se na njega. Vjerovalo se da ¢e
tada medu okupljenim ljudima mo¢i raspoznati vjesSci 1 vjestice. Ta osoba ne bi smjela docekati
kraj mise jer bi je u suprotnom vjestice i vjesci rastrgali. U Lici i Slavoniji ljudi bi ponijeli

pSenicu koju bi u bijegu prosuli ispred crkve da se vjesci i viestice zabave njenim skupljanjem.*®

Sijanje psenice na blagdan sv. Lucije obicaj je koji o¢uvao do danas. Ako bi do Bozica
pSenica gusto narasla, znacilo je da ¢e biti rodna godina, u suprotnom losa. PSenica se tog dana
sijala i u primorskim selima, a djecu se darivalo pokojom vo¢kom (naranca, jabuka) ili

orasastim plodovima.

2. 5. Mladenci, materice i o¢ici

Ne tako davno u Primorju su se obiljezavale nedjelje u dosas¢u. Druga nedjelja dosasca
zvala se Mladenci jer su se tada darivala djeca, zatim su se tre¢e nedjelje doSas¢a darivale majke
pa se nazivaju Materice, a posljednja je nedjelja pripala o¢evima i nazivala se Oci¢i. Poklanjali
su se arancini,* brostulani mjenduli®® ili suho voée, a Gastilo se rodbinu i susjede. Domacice bi
za svoj dan pripremale prikle* posute Secerom i cimetom, a nazdravljalo bi se vinom ili
rakijom, ovisi ¢ega bi bilo u ku¢i. Od samog ¢ascenja i darivanja bilo je vaznije obiteljsko
druzenje. Ukucani bi se okupili u kominu oko ognja i stariji bi prepricavali mladima razne price

o proslim vremenima ili legende koje su se tako prenosile s koljena na koljeno.*’
Mladenci se jo$ u narodu nazivaju Diti¢i, Djeti¢i, Ditinci ili Petinjci kao Sto je
zabiljezeno na podruéju trebinjsko-mrkanske biskupije. Djeci se govorilo da se tog dana ne

smiju svadati i da moraju slugati ili ée im ¢irevi iskogiti po straznjici.*® Uoci tog dana roditelji

42 |sto, str.104.

43 Isto, 104.

4 arancini= u$eéerena korica narance

%5 brostulani mjenduli= useéereni bademi

46 prikle= fritule

47 Zapisala sam u travnju 2019., a kazivala je Ane Glumac iz Lisca, rodena Ljubisié.
8 Dragi¢, Marko, ,, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata , str. 430.
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u Primorju ubrali bi po grancicu $ipka za ,,Sibanje*. Djeca spreme otkupninu kako bi prosli /iso.
Naravno, u tome bi uvijek uspijevali. Pripreme roditeljima malo rakije, suhih smokava i
naranaca da se oslade pa uz obecanje kako ¢e biti dobri spase sebe od Sibe. Ako dode tko od
rodbine ili susjeda, pocasti se i njih. Okupljeni oko kuénog ognjista proveli bi dan u prici,
nazdravljanju i ¢as¢enju. Pjevalo se i plesalo, a najstariji bi djeci pricali o pro§lim vremenima

ili o strasnim bi¢ima koja ¢e ih napasti ne budu li dobra.

Tre¢a nedjelja dosasc¢a posvecena je svim domacicama i majkama, Guvaricama ognjista.
Naziv Materice, a Dragi¢ jos navodi i Maj¢ice, deminutiv je plurala rije¢i mater, majka.*® Tog
dana se trebaju otkupiti domacice, a one ve¢ par dana prije marljivo spreme otkupnine. Na stolu
su nezaobilazne prikle posute Se¢erom i cimetom (kako je koja kucéa ve¢ imala), kava i rakija
za kasnije. Zbijaju se Sale, pjeva se 1 veseli sve do veceri kada na ,,gozbu‘ dolaze prijatelji i
rodbina. Vrijedna domacica svega stavi na stol, a kum nazdravlja. Majke djeci daju poklone -
to su najéescée orasi, suho voce ili komad mantale. I sve se tako u pjesmi, prici i veselju uziva

do kasno u noé.*>®

Tre¢e nedjelje dosasc¢a red je na ofevima da pripreme otkupninu i pocaste obitelj i
prijatelje. Naziv Oc¢i¢i deminutiv je plurala rijeci otac, a Hrvati u livanjskom kraju Ocice
smatraju prvim ¢elom Bozi¢a.>* U Primorju djeca pred kuéama igraju oraha i mjendula. Jedan
od djecaka podigne od oraha ili mjendula gradac, a drugi gada podignuti gradac s udaljenosti
od nekoliko koraka. Ukoliko pogodi podignuti gradac, svi mjenduli ili orasi su njegovi, a ako
ne pogodi gubi orah ili mjenudo s kojim je gadao. Osim ove igre, igralo se i ,,na vatjavice®.
Daska se koso postavi pa svi spustaju mjendule i orahe niz dasku. Tko pogodi spusteni orah ili
mjenduo, kupi sve §to je ostalo oko daske. Iduca igra je ,,na rupice®, a za nju se najprije trebaju
izdubiti rupice u zemlji pa se s udaljenosti od nekoliko koraka bacaju orasi i mjenduli u rupice.
Ako orah ili mjenduo odsko¢i od rupice, onda se kaziprstom gura do rupice. Tko dovuce orah
ili mjenduo do rupice, pobjednik je. Tako su se djeca zabavljala i imala Sansu uvecati broj oraha
ili mjendula. Rijetko se danas mogu vidjeti djeca kako se ovako lijepo igraju pred kuéama.
Tesko je zamisliti kako su vesela 1 zahvalna bila djeca na Saci oraha ili mjendula. Za veceru se

redovito jela kuhana menestra s kuhanim mesom. Bila je to prava poslastica za primorska nepca.

9 1sto, 430.

50 Mojas, Mato, ,,Narodni obi¢aji: svedanosti o Boziéu i Uskrsu na podru&ju Dubrovackog primorja i otoka, u
Zbornik Dubrovackog primorja i otoka VII., ur. Niko Ogresta, Dubrovnik: “Primorac*“- znanstveno kulturno-
prosvjetno drustvo Dubrovnik, 1999., str. 59.

%1 Dragi¢, Marko, ,, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata , str. 434.
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Pjevalo se i zabavljalo, a grla su se mocila vinom ili rakijom, kako tko voli. Slavilo se do dugo

u no¢, a ako je tko bio iz daljega, ostao bi noéiti pa ranom zorom put po noge do svoje kuée.>?

2. 6. Badnjak

,,Badnji dan je u folklornom smislu najbogatiji dan u kr$¢anskoj tradicijskoj kulturi®.>®

Rije¢i su ovo Marka Dragica potkrijepljene brojnim zapisima s terena. Prema Milovanu
Gavazziu naziv Badnjak potjece od starocrkvenoslavenskoga glagola bwsdeti — bdjeti, ili od
pridjeva badar i od toga izvedenoga glagola razbadriti se — razbuditi se, biti budan. Takvo
tumacenje potvrduje i romanski naziv vigilia — bdjenje, no¢no strazarenje. Hrvati po sjevernom
Jadranu zadrzali su naziv vilija, vilija Bozja, a neki kajkavci za Badnjak imaju naziv Bozié¢no
navecerje. Valja naglasiti kako se badnjak koristi u viSe znacenja, pa ono moze oznacavati
Badnji dan, Badnjicu, drvo badnjak, dok se u mjestu Barbari¢ima kod Citluka badnjakom
naziva onaj koji je nosio badnjak.>*

Po obicajima i obredima koji karakteriziraju Badnjak, Dragi¢ dijeli dan na: Badnje jutro
i dan te Badnju no¢. Za Badnje jutro i dan klju¢ni su jutarnji Cestitari (kvocke, polozaj,
badnjicari), post i1 priprema hrane, unoSenje drva badnjaka, ki¢enje zelenilom, Skropljenje
blagoslovljenom vodom itd.>® Badnju noé karakterizira unosenje drva badnjaka, posipanje
zitom badnjaka i onoga koji ga unosi, slama, koledanje, zatim is¢ekanje polnocke, zdravice,

posjete prijatelja i susjeda i na koncu odlazak na polno¢ku kao vrhunac dana i is¢ekivanja.®

Navedeni se obicaji po svom karakteru dijele na panspermijske i divinacijekse obicaje,
ophode ili obrede. Naziv panspermijski oblikovao se od gr¢kih rijeci pan §to oznacava sve, sva
I sperma u znacenju sjeme. Naziv se moze kroatizirati kao plodonosni ili obiljenosni. Njima se
zaziva plodnost 1 obilje u nastupaju¢oj godini, a nerijetko se ispreplicu sa simpati¢kim
obredima. °” Rije¢ divinacija etimologki vuce korijen od latinske rije¢i divinatio, onis, f., a, kako

Dragi¢ navodi, znadi proricanje, slutnja, pogadanje, gatanje, vra¢anje, predvidanje, vidovitost.>®

52 Moja8, Mato, ,,Narodni obi€aji: sve¢anosti o Bozi¢u i Uskrsu na podru¢ju Dubrovackog primorja i otoka®, str.
60-61.

%3 Dragi¢, Marko, ,,Drvo badnjak u kri¢anskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, 43 (1), Katoli¢ki bogoslovni
fakultet Sveudilista u Splitu, Split, 2008, str. 67.

%41sto, str. 68.

% Dragié, Marko, ,,Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi®, Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel
za kroatistiku 1 slavistiku, SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2015., str. 399.

% Dragi¢, Marko, ,,Badnja noé u folkloristici Hrvata “, Croatica et Slavica ladertina 6, Odjel za kroatistiku i
slavistiku, SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2011., str. 230.

5 Dragi¢, Marko, ,,Hrvatski panspermijski obi¢aji, ophodi, obredi i divinacije u europskom kontekstu®, Croatica
et Slavica ladertina, 11 (1), Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveug¢ili§ta u Zadru, Zadar, 2015, str. 149-150.

%8 |sto, str. 150.
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Panspermijski obicaji, obredi, ophodi i divinacije bastine svoj sadrzaj iz pretkrs¢anskog doba.
Prisutnost panspermijskih obi¢aja ocituje se i kod blagdana Svete Barbare, Svete Lucije,
Bozica, Silvestrova, Nove godine, Pokladnoga utorka (uoci Pepelnice), Uskrsa, Svetoga Jurja,

Duhova, Rodenja Ivana Krstitelja.>®

Na Badnje jutro po selima Dubrovackog primorja ve¢ su se od ranog jutra kitila polja,
domovi, Stale, guvna. Kitilo se zelenim granc¢icama lovora ili ljute narance. Vjerovalo se da
zelenilo tjera demonske sile.?® Inace se zelenilu pripisuje apotropejska, panspermijska i estetska
funkcija. Obicaj ki¢enja zelenilom duboko je ukorijenjen ne samo u hrvatsku tradicijsku
kulturu, vec i Sire, primjerice pravoslavci takoder kite Stale, njive, domove, groblja brsljanovim

granc¢icama. Korijeni ovog obicaja sezu daleko u proslost i to u doba drevnih Rimljana. Kod

6 62

njih je bio obicaj darivati novogodi$nju okiéenu granu, odnosno strenu®! svojim najblizima.

Jedan od starijih obi¢aja svakako je paljenje badnjaka. Ono zauzima sredi$nje mjesto od
badnjeg jutra pa sve do odlaska na polnoc¢ku. Taj obicaj prvi spominje biskup Martin iz Bracare
u Spanjolskoj (umro 580. godine), no sam obi¢aj je puno stariji i seze daleko u proslost. Palili
su ga drevni Rimljani, ali i juznoslavenski narodi, te Englezi, Francuzi, Nijemci, Portugalci,
Letonci i dr. Kod Hrvata najstariji spomen paljenja badnjaka zapisan je u znamenitom
dubrovackom statutu Liber statutorum ciuitatis Ragussi iz 1272. godine. U statut se spominju

pomorci koji su na Badnji dan donosili panj koji bi polozili u vatru. Za taj ¢in bili bi nagradeni.®®

Marko Dragi¢ navodi dvije vrste badnjaka u hrvatskoj tradicijskoj kulturi: “prva je grana
kojoj lis¢e jos nije otpalo. Uzima se najcesce grana hrasta cera. Druga vrsta badnjaka je - klada,
panj ili truplo stabla dugo od jedan do dva metra i debelo trideset do pedeset centimetara i dva
manja komada drveta. Na podru¢ju Dalmacije, Istre i otoka to su naj¢eSece bio panj masline ili
gesmine, dok se u Lici, Slavoniji, Bosni i Hercegovini uzimalo drvo cera ili hrasta“.%* Nije

slu¢ajan odabir hrasta ili cera posto, kao dugovjecna stabla, simboliziraju BoZju vjecnost.

Broj je paljenih badnjaka varirao, najcesc¢e su se palila tri ili jedan, a rjede dva. Po
obicaju, na jugu Dalmacije palilo se onoliko badnjaka koliko je bilo muskih glava u kuéi s tim

da se brojilo i nerodeno musko ¢edo.®

% Isto, str. 150.

60 Zapisala sam po sje¢anjima Ane Glumac rodene u Liscu. Isto su mi potvrdile i ostale kazivagice.

b1 Lat. strena, -ae, f. — znadi znamenje, dar o Novoj godini.

82 Dragi¢, Marko, ,,Hrvatski panspermijski obi¢aji, ophodi, obredi i divinacije u europskom kontekstu “, str. 161.
8 Dragi¢, Marko, ,,Drvo badnjak u krs¢anskoj tradicijskoj kulturi “, str. 69.

8 Isto, str. 70.

8 |sto, str. 70.
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Uistinu su bogati i raznoliki obicaji paljenja badnjaka. Svaki kraj ima svoj obicaj, obred
uno$enja badnjaka i molitve. Uobicajeno bi se badnjak unosio uz Cestitke uku¢anima, a potom
se posipao pSenicom, blagoslovljenom vodom i vinom ¢ime se zazivala plodna godina, ali i
radanje djece u nastupajucoj godini. U Dubrovackom primorju simboli¢an je unos badnjaka u

dvore. Ovako je to izgledalo u selu Lisac:

Dva, tri dana prije Badnjaka ubrao bi se dub i on bi se skresao. Na Badnjak, u vecer,
dub bi se donosio na vrata komina. Onda bi rekao domadéin: ,, Dobra vece! Cestito vam
Badnje vece! ““ Potom bi se badnjak posipao psenicom i blagosiljao se krstenom vodom.
Taj badnjak bi gorio do Sveta Tri Kralja (6. 1.) kada bi se ugljen ili Zerava, koja bi
ostala od badnjaka, nosila od njive do njive i blagoslivijale bi se. Vjerovalo se kako ¢e

taj ugljen badnjaka ¢uvati urod od bolesti i zla svakoga.®®
U selu Visocani, par kilometara udaljenog od Lisca, drvo badnjaka bi se i gobinjalo®’:

Popodne bi se bro badnjak za uvecer unijeti u komin. Tamo bi se skupila cijela obitelj.
Molio bi se Bog, krstio bi se badnjak, blagoslivljalo. Smolio bi molitvicu, predo za svoje
mrtve. Brala bi se lovora i onda bi se gobinjo badnjak na vrhu. U njega bi se stavila
grancica lovore. I onda bi se na Bozi¢ ujutro lovora nosila po svim bastinama i po
torovima. Nosio bi se i tamjan, palilo bi se tamjana i onda bi se malo kadilo po kuci i
blagosov bi se nosio po torovima. Ne bi se tamjan nosio po bastinama, koliko znam,

nego samo dokle je nas pokojni ded bio Ziv torovi, okucnica i komin i tako.%®

Vjerovalo se da vatra badnjaka donosi mir i dobro ukuc¢anima. U kr§¢anskoj simbolici
predstavlja mucenistvo i vjerski zar, kao i pobjedu svjetla nad tamom. Paljenjem badnjaka

izrazavao se kult pokojnika jer se vierovalo da se pokojni ukuéani okupljaju oko badnjaka.®®

86 Zapisala sam po sje¢anjima Ane Glumac, rodene Ljubisi¢ iz sela Lisac.

67 Gobinjanje je naziv za boZi¢no kiéenje u stonskom kraju, a u okolici Neuma gobin je naziv za grane brsljana
kojim su se prije sunca kitili: domovi, groblja, Stale, torovi, njive Gobino je kod starih leksikologa sinonim za
triticum spelta, pa je prema tome gobinja pletenica ili trak od liS¢a ili cvijeca §to se stavlja kao nakit na zidove,
vrata, pricvrséen na krajevima, a u srijedi visi; sinonim girlanda. Gobinji su u srednjoj Dalmaciji naziv za velike
bozi¢ne kolace koji se stavljaju na trpezu okicenu lovorikama. U ruskom jeziku gobina je naziv za obilje,
bogatstvo, zetvu. U staro-bugarskom gobino znaci obilje, izobilje, pretek. U staro-crkveno-slavenskom gobino je
naziv za poljske plodove, prinose. U hrvatskom i srpskom jeziku gobino je sinonim i za pljevu (Kajmakovic,
1961). Petar Skok smatra da je taj rije¢ posudenica od gotske rijeci gabei, a ta rije¢ bastini svoj naziv od latinske
rije¢i habeo 2. (imati, posjedovati).“ Navodim prema: Dragi¢, Marko, ,,Hrvatski panspermijski obicaji, str. 159.
O tome vise: Dragi¢, Marko, ,,Badnje gobinjanje i ki¢enje u kulturnoj bastini Hrvata“, Bosna franciscana, XXI,
39, Franjevacka teologija, Sarajevo, 2013., str. 63-75

88 Zapisala sam po sje¢anjima Jele Vrli¢, rodene Panovié iz Viso¢ana.

8 Dragi¢, Marko, ,,Drvo badnjak u kr§¢anskoj tradicijskoj kulturi “, str. 85-86.
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Na Badnji dan obavezan je post i nemrs, a kr§enje se smatralo smrtnim grijehom. Jele
su se grahorice, suha riba, pogacice, krumpir itd. Bogata je i raznovrsna gastroloska ponuda
diljem Hrvatske. U splitskom kraju vederala se kavora’® s krumpirom na ulje, a obavezni su bili
bakalar i jegulja. Poslije vecere slijedile bi fritule i deSop u proSeku. Kastelani su objedovali
bijeli ili zeleni kupus sa suhim §ljivama, dok se u Imotskoj krajini kod odraslih do vecere malo
Sto jelo, pila se samo voda. U koprivni¢kom kraju tradicionalnu su se pripremali mlinci na suho,

a u Slavoniji fi§ paprikas.’

U primorskim kominima kuhale su se grahovice, bobica, slanutak ili le¢a. Uz to se
spremala i suha riba, ovisno o tome tko je Sto imao. Na stolu su neizostavne i prikle. O tome

svjedoCi i zapis sa terena:

Postilo se na Badnji dan. Onda bi se ujutro spremale prikle i kuhali se grahovi, bobica
slanié, leca, sto bi ko. Imo je ko je Sto volio. I onda ko je mogo kupit i bakajar to bi bila
poslastica da je mogo neko priustit da kupi bakajar. I neku suhu ribu drugu u toku
Badnjega dana. Ili kupus pod uje i tako vec¢inom se riba i grahovi. (...) Za sutri dan se
na Badnji dan spremalo meso za kuhat menestru. To bi se na Badnji dan sve obralo i
skuhalo do ponoci. Ko je iSo na ponocku, iso je. I onda bi se iza ponocke islo po kucama.
Mladost oni u onega, oni u onego ko je imo u punice, u prijateja. Onda bi se onaj,
mezilo iza ponocke vise kad se pocelo mrsit na BoZi¢ kad bi svanilo. Obavezno bi mi ko
mladost sastali se pa bi isli u jednu kucu, uvalili se. Onda je u nas bila zornica u 5 i
onda mi ne bi nikako ni lijegali nego bi odma sa posijela odmah bi isli u sv. Ivana na
misu. I tu bi pjevali nijesmo ni lijegali do sutri dan do mise do Bozi¢a. Ko mladost vazda

bila i ostala.”

Ipak, najviSe se primorska celjad veselila kolendarima i kolendanju. Koledanje ili
kolendanje (kako se naziva u Dubrovatkom primorju) dio je estitarskih ophoda.”® Cestitari,
kolendari i$li su od kuce do kuce i uz pjesmu-kolendu- cestitali Bozi¢ sumjestanima koji bi ih
pocastili prigodnim tratamentom: suhim smokvama, mjendelima’, kotonjatom™, rakijom,
vinom itd. Svako selo imalo je svoju kolendu, ali se karakteristi¢ni pripjevi iza svakog stiha

kolendo, kolendo, odnosno veselo, veselo nisu mijenjali. U Slanom i Majkovima isli su

"Okavora= cvjetada

"Dragi¢, Marko, ,,Drvo badnjak u kr§éanskoj tradicijskoj kulturi®, str. 247.-248.

72 Zapisala sam po sje¢anjima Jele Vrli¢ iz Viso¢ana, rodene Danovié¢ u veljac¢i 2020. godine.

73 Dragié, Marko, ,,Badnja no¢ u folkloristici Hrvata , str. 255.

" mjendeli= bademi

5 Tradicionalna slastica od dunja koja bi se izlijevala u posebne kalupa, a potom na lovorov list na kojem bi se i
posluzila.
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kolendati 1 mladi i stari, Zene i muskarci, dok su primjerice u selu Visocani kolendale samo

djevojke:

Kolende su bile na badnje vece. Onda bome matere su i babe spremale za Bozi¢. A mi
bi mlade skupile se koliko nas je bilo i onda bi isle od kuce do kuce i kolendavale. Pred
svakim vratima smo zapjevale ovim dvorim dobra vece, cestito vam Badnje vece. I onda
bi nam dali Sto su imali. Prije nije bilo ko danas, objes i puno cokolada i bonbona nego
§to bi imali. Saku mijendela, smokava, rogaca i onaj imo bi neko i ¢okoladu ili kunicu.
Neko bi dao dinar, ali malo je bilo dinara tada veéinom bi bilo slatkisa. I onda bi na
kraju to, de bi se u zadnjoj kuci zavrsili, tu bi se malo proslavili i podijelili to malo sto
smo imali sirotinje. Ako bi imale cokoladu podijelile bi i pojeli nije bilo Bog zna sto, ali
bilo je bitno to veselje. Ako bi bio koji muski, mogo bi i on i¢ s nama. Ali ve¢inom su
Zenske isle. Isli bi muSki za nama, pa bi vazda se zafrkavali, skakali za nama ko i vazda.
Vecéinom su Zenske pjevale. U nas nije bilo ko sade Sto po Gradu. Ako je bio neko u
koroti, onda ne bi iso. I kazem i ako bi neko umro u kuéi, samo bi usli i rekli dobra vece,
Cestito vam Badnja vece. Ne bi se pjevalo. Ako bi nas primili, znali smo koja je kuca
gostoljubiva, a koja nije, pa ne bi ni ulazili ko nije bio za to. Tako je to vazda bilo i

ostalo.”®

Kolendanje bi okon¢alo malo prije pono¢i, a zatim bi se obavezno islo na polnocku.

4. Koledarske i veselarske pjesme

Marko Dragi¢ definira koledanje kao ,.tradicijski Cestitarski ophod u kojem se pjeva
kolenda, koleda ili kolendva. Koledarske pjesme pripadaju usmenim lirskim obrednim
pjesmama, a znacajan ih je broj kristijaniziran. NajceS¢e im svaki stih zavrSava pripjevom
koledo, koledo. Strukturom su bliske zdravicama i blagoslovima. Premda se motivi u
koledarskim pjesmama prepleéu s motivima adventskih i boziénih usmenih lirskih vjerskih
pjesama, one su pretezito svjetovne. Sadrzaj je koledarskih pjesama raznovrstan i varira od
ljubavne, povijesne, mitske do vjerske tematike.“’” Kolendama se pozdravljalo ukucane i
kucanstvu se zazivala sreca i blagostanje. Skupinu Cestitara, odnosno kolendara ¢inili su

najceS¢e momci, a kasnije 1 djevojke, koji su obilazili kuce 1 Sirili dobre Zelje. Iako ne postoji

76 Zapisala sam u veljaci 2020. godine po sje¢anju Jele Vrli¢ iz Viso¢ana, rodene Danovi¢.
" Dragi¢, Marko, ,,Koledanje i veselanje u hrvatskoj tradiciji*, Zbornik radova Filozofskog fakulteta Sveudilista u
Splitu, br. 1, Split: 2008., 23.
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pravilo koje nalaze broj koledara, skupinu bi ¢inilo barem ¢etvero mladica, ali su to ¢eSce bile

vece skupine.’®

Marko Dragi¢ isti¢e trodijelnost koledarskih ophoda. Prve dvije kitice pjevaju se ispred
vrata, a druge u kuéi, dvorima.“’® Kolendare se d&astilo lijepim tratamentom®, suhim
smokvama, broStulanim mjendulima i arancinima. U ku¢i, u koju se mlada udala, stavlja se
jabuka s nabodenim maslinovim granc¢icama §to predstavlja plodnost i mir. One pak kuce u
kojima je netko umro zaobilaze se u potpunoj tisini. PoSto kolendari donose lijepe Zelje, veselje
i ljubav zauzvrat im se daje ono $to sami traze u svojim kolendama: ,,Otvorite skafetine, dajet
nama beskotine! Dajte nama Saku rogaca da nam grla budu jaca!“® Do danas se satuvao
obic¢aj kolendavanja, ali umjesto $ake rogaca i beskotina® daju se slatkisi i novac. Danas se

kolenda samo na Badnjak, a prije se kolendavalo i za Novu Godinu kao i za Sveta Tri Kralja.

Tesko je sa sigurnoscu tvrditi od kuda je 1 kada obi¢aj kolendanja dosao u nasu kulturu.
Ipak, nalazimo neke zapise koji svjedoCe o starosti i dubokoj ukorijenjenosti ovog obicaja u
narodu. Najstariji je spomen kolede u Bugara u IX. stoljecu zapisan u jednom ¢lanku Sinajskog
trebnjika kojim se zabranjuje koledovanje i to ,,kako bivsi pogani ¢injahu “. Sli¢nu vijest donosi
i kasniji zapis ruske zabrane iz XI. stoljeca u kojoj stoji kako ,,nije lijepo koledovati ni rusalije
plesati* 1,,da tako stari pogani ¢injahu “. Kod nas je najstariji spomen sacuvan u Dubrovackom

statutu iz 1272. godine. &

Razli¢iti su stavovi o podrijetlu rijeci koleda. Konzultiraju¢i razliCite naslove iz
literature, stjeCe se dojam da je svako njeno tumacenje ispravno sagleda li se u kontekstu
vremena u kojem je nastalo.®* Lozica naglasava da kolede ,,nastavljaju drevne obrede mnogih
indoeuropskih naroda u doba zimskog solsticija (ili povezane s pocetkom nove godine), a tim
obicajima pripadaju i Januarske kalende starih Rimljana, koje po svoj prilici nisu izvor
slavenskih koleda, nego srodna pojava koja je utjecala na slavenske kolede na podrué¢ju dodira

Rimljana i Slavena.“®

8 Isto, str. 22.

9 Isto, str. 23.

8 Tratamenta = ¢a$c¢enje

81Stihovi iz dana$nje dubrovacke kolende

8 Dvopek

8 |sto, 328.

8 Zaneti¢, Katarina, ,,BoZi¢no koledanje i veseljanje na otoku Koréuli“, Ethnologica Dalmatica 23, Split, str. 73.
8 Lozica, Ivan, ,,Dosli smo vam kolendati, Narodna umjetnost: hrvatski casopis za etnologiju i folkloristiku, Vol.
36 No. 2, 1999, str. 71.
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Naziv koleda etimoloski vuce korijene iz grékog i latinskog jezika i to od glagola caleo,
Sto znaéi zazivati, pozivati, sazivati. Neki znanstvenici smatraju da naziv kolenda proizlazi od
latinske rije¢i kalendae §to znaci prvi dan u mjesecu.’® S druge strane, neki etnolozi i
antropolozi naziv dovode u vezu s imenom praslavenske i sveslavenske bozice Kolede ili boga
Koleda. U prilog ovoj tezi pridodaje se postojanje koleda i kod drugih slavenskih naroda po
nazivima: koljada (u ruskom) ili koleda (u srpskom, slovenskom, bugarskom, ¢eskom,
poljskom).8” Kada se veé¢ tumaci etimolosko podrijetlo naziva koleda, ne bi bilo na odmet
pozabaviti se i zna¢enjem samog naziva koji je mnogostruk. U usmenom se diskursu mogu ¢uti
i nazivi kolenda, kolendra (u Splitu i okolici) ili koledva (u Dubrovniku i okolici, Belom na
otoku Cresu), dok se analogno tome izvodaci nazivaju koledasi, kolendasi, kolendrasi,
koledvasi te kolojani (u Zlarinu kod Sibenika), koledani (kod Hrvata u Rumunjskoj, a u Gdinju
na Hvaru ophod se zove koledanje), junaki i diti¢i kod gradis¢anskih Hrvata, koledvaci te
koledani, kolijani. U Istri, Hrvatskom primorju pa i Lici nazivaju se i fiole prema pripjevu
,fiole”.88 Koledom se naziva i pjevanje mladi¢a djevojci po prozorom, ali i boziéni kruh,
bozi¢no darivanje, bozi¢na vatra, bozi¢na slama koja se na Badnju vecer prostirala po sobi.
Koleda, uz ve¢ navedeno, oznacava krijes koji se palio na Jurjevdan (23. travnja) i na lvandan
(24. lipnja) te krijes koji se palio za vrijeme biranja seoskih kraljeva. Osim toga, koledom su se

nazivale obredne vatre koje su palili uskoci, a kod gradiséanski Hrvata koledati znaci prositi.&

Veselarskim pjesmama oznacavaju se boziéne i predbozi¢ne pjesme u osmercima s
pripjevom veselo, veselo, a karakteristiéne su za podruéje juzne Hercegovine.?® Ophod u kojem
se pjevaju veselarske pjesme naziva se veselanje ili veseljenje. Veselarske pjesme izvodile su
se, jednako kao 1 kolede, ispred kuca, u polju ili planini. Veselali su svi; stari i mladi, domacice
1 pastirice, mladi¢i, oZzenjeni ljudi od pocetka adventa pa do Sveta Tri Kralja. Veselarske pjesme
imaju iznimnu estetsku vrijednost i zbog toga su vazan dio kulturne bastine i tradicije hrvatskog

naroda.!

Na dubrovackom podrucju ustalio se naziv kolenda i kolendanje. Kolendom se prvotno

nazivala naranca u koju bi se zabile grancice masline s nanizanim suhim smokvama. Te bi

8 Dragi¢, Marko, ,,Kolendanje i veseljanje u hrvatskoj tradiciji, str. 22.

87 |sto, str. 22.

88 |sto, str. 21.-22.

8 |sto, str. 22.

% Dragi¢, Marko, Veselanje u juznoj Hercegovini i u Blatu na Korcéuli, Stolatko proljeée, XIV, Stolac, 2016, str.
157-171.

% Dragi¢, Marko, ,,Hrvatski tradicijski estitarski ophodi, pohodi i obi¢aji od Boziéa do Sveta Tri Kralja®, Croatica
et Slavica ladertina, Vol. 14/1, br. 14, 2018. str. 203.
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kolende djevojke poklanjale ¢obanima ili mladi¢ima koji bi ih ¢uli na pasi kako pjevaju. Obicaj
kolendanja zadrzao se na dubrovackom podrucju sve do danas. Kolendaju stari mladi, djevojke
i mladi¢i. To je dio naSe kulture, identiteta, ali i odrastanja. Nazalost, neke kolende su se
zaboravile 1 izgubile. Danas se ve¢inom izvodi dubrovacka kolenda. No, ne tako davno gotovo
je svako selo imalo svoje kolende. Najcesce su to bile varijacije na istu temu, a razlika bi bila u
nekoliko stihova. Neke su se kolendale tokom dosasc¢a, druge na Badnjak kao dio Cestitarskih

ophoda, a kolendalo se i na Novu Godinu kao i na blagdan Sveta Tri Kralja.
Ovako se kolendalo u Majkovima, najveéem selu Dubrovackog primorja:

Ovim dvorim dobravece, kolendo, kolendo!

Cestito vam Badnje vece, veselo, veselo!

Mi smo dosli kolendati, kolendo, kolendo!

Ovim dvore hvale dati, veselo, veselo!

Pred kucom vam bor zeleni, kolendo, kolendo!

Na vrh bora orle sjedi, veselo, veselo!

Kako orle krilim trese, kolendo, kolendo!

Opadaju zlatne rese, veselo, veselo!

Vi posaljite sluge svoje, kolendo, kolendo!

Kosindjere drage nase, veselo, veselo!

Da pokupe zlatne rese, kolendo, kolendo!

Da odnesu u kovaca, veselo, veselo!

Da sakuje zlatne kljuce, kolendo, kolendo!

Da otvore dvore vase, veselo, veselo!

Mi vam vele ne istemo, kolendo, kolendo!

vranje konje ne gonimo, veselo, veselo!

ni bisake ne nosimo, kolendo, kolendo!

Vecé nam Stogod darujte, veselo, veselo!
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suha voca i smokava, kolendo, kolendo!
mijendela i oraha, veselo, veselo!

i Zutijeh naranaca, kolendo, kolendo!

i mantale jednu pecu, veselo, veselo!

da vam Bog da dobru srecu, kolendo, kolendo!
Stara vina u bocunu, veselo, veselo!

Sto hranite u kantunu, kolendo, kolendo!

i kupicu rozulina, veselo, veselo!

da recemo ,, Viva, viva“, domacine, ti uzivaj, kolendo, kolendo!
domacice, Ziva bila, veselo, veselo!

Bit ¢e s medom pogacica, kolendo, kolendo!

i priklica popecena, veselo, veselo!

slatkim medom prelivena, kolendo, kolendo! 2

Na primjeru ove kolende jasno se ocrtavaju glavna obiljezja kolendarski pjesama,
izmedu ostaloga i trodijelnost. U prvom dijelu, koji se izvodi ispred dvora, pozdravlja se
domadine i daje im se koja hvala®, a kada ih se primi u kuéu, iznose svoje tople Gestitke i zelje
za dobru i uspje$nu godinu. Zavrsni dio kolende sastoji se od rima u kojima kolendari traze
darove. Ponekad bi ostali jesti i piti u kuci, a ponekad bi im se dalo suhih smokava, naranaca i
nerijetko koju kobasicu da ponesu u torbama. Nadalje, iza svakog stiha slijede pripjevi kolendo,
kolendo, odnosno veselo, veselo. Kolenda je opjevana u osmercima i uzastopnom rimom
(aabb). U kolendi su prisutni i stalni epiteti karakteristi¢ni za narodne predaje i pjesme,
primjerice bor zeleni, vranji konji, zlatni kljuci. U leksiku ove kolende sac¢uvani su arhaizmi te
dijalektalna obiljezja, primjerice: epitet Zutijeh naranaca u kojem je sacuvan ijekavski refleks
jata u gramatickom morfemu; akuzativ kljuce u kojem je sacuvan oblik kratke mnozine;

arhaizmi su kosindjer (poslanik), bisake (izatkane vreée za konje), dvori (kuca, obiteljski dom);

92 Zapisala Rebeka Milkovi¢, a kazivala Ane Pitarevié iz Majkova, rodena Perugina.
93 dati hvalu - frazem koji zna¢i pohvaliti nekoga
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u posebnosti leksika pripadaju i rijeci kantun (kut), boculin (bo¢ica, mala boca), mantala (slatko

od grozda), mjenduli (bademi).

Sljedeca kolenda zapisana je u majkovskom zaseoku Kunja Ljut te je neSto krac¢a od
prethodne. No na planu sadrzaja i kompozicije slicnosti su i viSe nego ocite, S§to ne ¢udi uzme
li se u obzir udaljenost sela od svega nekoliko kilometara. Ipak, razlog tome ne lezi samo u
maloj udaljenosti, ve¢ i u tehnici pamcenja koledi 1 opéenito usmenih prica, molitvi, pjesama
ili predaja. Pamtili su se klju¢ni motivi, a ostatak se mijenjao ili popunjavao ustaljenim

strukturama.
Ovoj kuci dobravece, kolendo, kolendo!
Cestito vam Badnje vece, veselo, veselo!
Mi smo dosli kolendati, kolendo, kolendo!
ovim dvorim hvale dati, veselo, veselo!
Preveli se preko zala, kolendo, kolendo!
u karoci od gospara, veselo, veselo!
Obisli smo brda, gore, kolendo, kolendo!
dok smo nasli ove dvore, veselo, veselo!
Pred dvorima zelen bor, kolendo, kolendo!
na vrh njega sjedi orlo, veselo, veselo!
Kako orlo krilim trese, kolendo, kolendo!
opadaju zlatne rese, veselo, veselo!
I posipuje sluge vase, kolendo, kolendo!
Doli sipke otvorite, veselo, veselo!
pa nam stogod darujte, kolendo, kolendo!
Mjendula i oraha i Zutijeh naranaca, veselo, veselo!
I mantale jednu fetu, kolendo, kolendo!

da vam Bog da dobru srecu, veselo, veselo!
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Kad vam dodu prijatelji kolendo, kolendo!

Viva, viva, domacice ti uzivaj, veselo, veselo!

Domacine, sretan bio, kolendo, kolendo! °*

Ova verzija predbozi¢ne kolende iz zaseoka Kunja Ljut opjevana je u osmercima i
veéinom u uzastopnoj rimi s ponekim odstupanjima. Uz ve¢ gore navedene arhaizme i
lokalizme nailaze se i drugi, primjerice: doli (dolje), karoca (kolica), posipuje (posipa). Ovim

dvjema kolendama obavezno se zapocinjalo kolendanje.

Druge dvije kolende takoder imaju slicnosti na planu sadrzaja i oblika, pa se mogu
usporediti u tom okviru. Dok su se prve dvije kolende kolendale na Badnju vecer u Cestitarskom
ophodu kolendara, ove su se kolende pjevale za vrijeme rada u polju ili za vrijeme ispaSe. Prva

kolenda zapisana je u selu Visacani, a druga u susjednom Liscu.

Bozi¢ zove s one strane, kolenda, kolenda!
prevest te me na te strane, veselo, veselo!
Na te strane sinjeg mora, kolenda, kolenda!
zZene mu se ozivale, veselo, veselo!

Mi te preves ne mozemo, kolenda, kolenda!
Nasih ljudi doma nije, veselo, veslo!

Otisli su u badnjake, kolenda, kolenda!

U badnjake za Bozica, veselo, veselo!

Nece doci do nedeje, kolenda, kolenda!

Ni do druge polovine, veselo, veselo!®

Kolenda prikazuje obicaj branja badnjaka. Kao i prethodne dvije, opjevana je u
osmercima. Prva dva stiha povezana su uzastopnom rimom, dok u ostalima rima izostaje. Odraz
dijalekta vidi se u rijeCima: ozivale (odazivale) i nedeje u kojoj je doslo do mlade jekavske
jotacije i depalatalizacije. Neznatna su razlike u drugoj kolendi, a radi se o jednom stihu vise i

drugim odabirom rije¢i. Nadodan je, ili u prvoj izostavljen, stih Na de su vam ne bilo ih.

% Zapisala sam u srpnju 2018. godine po kazivanju Nike Tomovi¢ iz Slanoga. Rodena je u Majkovima, to¢nije u
zaseoku Kunja Ljut.

% Zapisala sam u veljaci 2020. godine, a kazivala Jele Vrli¢, rodena Panovi¢ iz Viso¢ana.
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Zanimljivo je promatrati te razlike od sela do sela u gotovo istim kolendama tim vise §to se ne
moze ustanoviti koja je starija, odnosno prvotna koja se dalje §irila u varijacijama. Dijalektalne
i leksicke posebnosti ove kolende su: za leksik je vezan primjer banda (strana), a u
dijalektalnom smislu zanimljiv je zanijekani prezent glagola biti nijesu u kojem je ocuvan

gramaticki morfem -ije, de (gdje) i nedeja primjeri su mlade jekavske jotacije.
.
Bozi¢ zove s one bande, kolendo, kolendo!
Prevest nas na te bande, veselo, veselo!
Na te strane vode hladne, kolendo, kolendo!
Zene im se odazivale, veselo, veselo!
Mi vas prevest ne mozemo, kolendo, kolendo!
Nama doma ljudi nijesu, veselo, veselo!
Na de su vam ne bilo ih, kolendo, kolendo!
Otisli su ubra badnjake, veselo, veselo!
Nece doci do nedeje, kolendo, kolendo!
ni do druge polovice, veselo, veselo!
Ni do treée doci neée, kolendo, kolendo!%®

I ova se kolenda, kao i prve dvije, kolendala za vrijeme tezackog rada. Motiv sele koja
plese u kolu Cest je u kolendama dubrovackog primorja. | to je odraz svakodnevnice jednog
starog primorskog sela u kojem se zivjelo za feste i nedjelje kada se obavezno balalo, igralo
Lindo na kamenim guvnima. Mladi¢i i djevojke zaljubljivali su se i vjerali u kolu obecavajuéi
si vjernost, postivanje i ljubav. Ponavlja se 1 motiv kovaca kome nose zlatne rese da od njih
napravi kljuceve za otkljucati grad. U gradu pak kolo igra, a u kolu devet brace i sestra Anka
koja na glavi nosi crveni vijenac. Taj crveni vijenac vjerojatno predstavlja vijenac sa
peruzicama opleten srmom i crvenom trakom, a dio je tradicionalne primorske svatovske

nosnje.®” Neocekivana, a time i najneobi¢nija pojava u kolendi svakako je crni moro, Arap.

% Zapisala Rebeka Milkovi¢ u travnju 2019. godine po sje¢anju Ane Glumac, rodene Ljubisi¢ iz Lisca.
97 Zenska svadbena no$nja zove se laneta. Prelazila je u nasljedstvo s koljena na koljeno. Cinilo ju je vise slojeva
i to redom: 3 ili 4 skuta (podsuknje), kosulja od kambrika, potom kotula (suknja) od crvene lanete, Zupica od
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Zaista je zacudujuce otkuda sada u tom primorskom ambijentu i atmosferi, u tradicionalnom
kolu Arap, crni moro. Vjerojatno je rije¢ o utjecaju islamske kulture i Turaka s kojima su
Primorci dugi niz stolje¢a bili u neposrednom dodiru. Nekad se djecu zastraSivalo crnim
morom, a ovdje je on kao nesreca. I na kraju nezaobilazna Sala na racun dubrovacke gospode

koja troSe zrna papra iako su crnja od crnog mora.
Na sre’ sela orah raste, kolendo, kolendo!
Pod njim sjedi brat i sele, veselo, veselo!
Sele brata iglom bocka, kolendo, kolendo!
Ustani se moj brajane, veseleo, veselo!
Pa se penji na oraha, kolendo, kolendo!
| uberi resu, dvije, veselo, veselo!
Resu, dvije i cetiri, kolendo, kolendo!
Pa odnesi u kovaca, veselo, veselo!
U kovaca, u krojaca, kolendo, kolendo!
da nam skuje nove kljuce, veselo, veselo!
Za otvorit bijela grada, kolendo, kolendo!
Bratac selu poslusao, veselo, veselo!
Pa se penje u oraha, kolendo, kolendo!
| ubere, resu dvije, veselo, veselo!
Resu, dvije i cetiri, kolendo, kolendo!
Pa odnese u kovaca, veselo, veselo!
Kovac skuje nove kljuce, kolendo, kolendo!

| otvore bijela grada, veselo, veselo!

crvene lanete, ogrnja¢ od bijele ili crvene lanete i na koncu ubrusac oko vrata. Mlada je na nogama obi¢no nosila
bijele pamucne bjecve, a na glavi vijenac s peruzicama opleten srmom i crvenom trakom. Kosu je krasila zlatnim
iglama (obi¢no 6), a oko vrata visio je zlatni kolarin od 16 zlatnih kolutova. Na prsima je nosila zlatnu iglu sa
zlatnim srcem, a na ruci prsten.
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Kad u gradu kolo igra, kolendo, kolendo!
A u kolu devet brace, veselo, veselo!
Medu njima sele Anka, kolendo, kolendo!
Na glavi joj crven vijenac, veselo, veselo!
Obrne je mladi brat, kolendo, kolendo!
vijenac padne u jezero, veselo, veselo!

A povika sele Anka, kolendo, kolendo!
Ajme meni devet brace, veselo, veselo!
Up o vijenac u jezero, kolendo, kolendo!
Ko bi mi ga izvadio, veselo, veselo!

Dala bi mu ljubit lice, kolendo, kolendo!
To zacuo crni moro, veselo, veselo!

Pa se skace u jezero, kolendo, kolendo!

I izvadi Anki vijenac, veselo, veselo!

A povika sele Anka, kolendo, kolendo!
Ajme meni devet brace, veselo, veselo!
Za koga me vi paziste/goiste, kolendo, kolendo!
Za Arapa, crna mora, veselo, veselo!

A povika crni moro, kolendo, kolendo!
Jos je crnje zrno papra, veselo, veselo!
Pa ga trosi sva gospoda, kolendo, kolendo!

Sva gospoda dubrovacka, veselo, veselo!*®

%8 Zapisala Rebeka Milkovi¢ u travnju 2019. godine po sje¢anju Ane Glumac.



5. Obicaji na Bozi¢

Bozi¢ je najveseliji i najomiljeniji kr§¢anski blagdan. Razlog tome lezi u op¢oj atmosferi
u vrijeme Bozi¢a koja je radosna i blago razuzdana. S druge strane, Uskrs je svakako kljucan
blagdan za krs¢ansku vjeru i najznacajniji crkveni datum, ali se za njega veze suzdrzana i tiha

atmosfera kojoj prethodi korizma kao vrijeme odricanja, molitve i skrugenosti.*®

Isus se rodi! Bozi¢ je njegov rodendan, dana kada se sin Bozji rodio u $talici za spas
covjeCanstva. Pastiri su se dosli pokloniti malom Kralju, a s Istoka vodeni zvijezdom repaticom
dosla su 1 Tri kralja. Bozi¢ je kr§¢anska tradicija rodenja Isusova, no korijeni joj seZu jo$ U
anticku rimsku tradiciju. Ve¢ je rimski car Aurelijan (270.-275.) 25. prosinca proglasio dies
natalis solis invicti (rodendan nepobjedivog sunca). Taj se datum moze povezati s proslavom
zimskog solsticija 21. prosinca, kada je no¢ najduza u godini, a taj datum ujedno oznacava i
pocetak agrarne godine. Slavljenje pocetka agrarne godine prisutno je u raznim kulturama,
vjerama i civilizacijama kroz povijest. Cilj obiljeZzavanja bio je magijsko, ritualno ili religijsko
osiguranje nanovog budenja prirode. Razlika je bila u pri¢ama i motivima kojima je ta pri¢a o
nanovom budenju prirode ispri¢ana. Naj¢esce bi se koristio motiv antropomorfnog bica, no to

je pitanje religije, kulture ili mitologije odredene civilizacije.%

Dakle, obiljezavanje 1 slavljenje pocetka agrarne godine nije nikakva krS¢anska ili
zapadnoeuropska novina. Sve te ranije mitoloske predloSke kr$¢anstvo je u potpunosti utkalo u
svoje obrede u 4. stolje¢u od kada potjecu i prvi podatke o proslavi Kristova rodenja. Naime,
360. godine papa Liberij I. dao je sagraditi kapelu s jaslicama koja je od 9. stolje¢a poznata kao

bazilika Santa Maria Maggiore.*

Uz Bozi¢ neizostavan je i datum 6. sije¢nja, kada se slavi blagdan Sveta Tri Kralja, a
koji je takoder povezan s pretkr§¢anskom tradicijom. Drevni Egipcani su tog datuma slavili
rodendan boga sunca Aiona. Cijelo to razdoblje od BozZi¢a (25. prosinca) do Sveta Tri Kralja
(6. sijeCnja) u sebi nosi biljeg poganskog i pretkr§¢anskog, a naziva se dodekahemeron.
Crkvenom sinodom u Toursu iz 567. godine ta se premosnica izmedu stare i nove godine

pretvorila u 12 svetih dana.'%

% Braica, Silvio, ,, Boziéni obiéaji “. Ethnologica Dalmatica, Split, 2004., str. 6.
100 |sto, str. 5.
101 |sto, str.6.
102 |sto, str. 6.
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U boziéno vrijeme spada i proslava Nove godine. Julije Cezar je reformom kalendara iz

46. godine prije Krista odredio sada$nji tijek mjeseci, a time i po¢etak godine.1%®

Na Bozi¢ se u Dubrovackom primorju obavezno odlazilo na jutarnju misu. Ve¢ se
vecerom nakon polnocke oznacavao kraj posta i pocetak bozi¢nog slavlja. Jelo se mrsno, pilo,
druzilo i pjevalo se sve do zore kada bi se odlazilo na zornicu ili na jutarnju svetu misu. U selu

Visoc¢ani nakon polnoc¢ke pjevala se prigodna kolenda Koja je ovo no¢ nocasnja:

Koja je ov no¢ noéasnja
kolenda, kolenda!
Porodenje Jezusovo,
veselo, veselo!

Svemu svijetu na veselje,

kolenda, kolenda!
Mrtvim duSam na spasenje,
veselo, veselo!'%

Bozi¢ se onda, kao i danas, slavio u krugu obitelji, rodbine i prijatelja. Najcesce bi se
na primorskom bozi¢nom stolu naSla zelena menestra, a negdje 1 pecenje uz pecene krumpire.
S tim da bi se prvo ispekao kruh u ru¢icama koji bi se jeo od Bozi¢a do Nove godine. Ne bi se
pokvario, ali bi bio suh i jelo bi se sve dok se ne bi pojelo. Poslije kruha peklo se bijelo musko
siljeze'®, a to je Siljeze koje se okotilo u treéem ili etvrtom mjesecu. I kruh i janje bi se peklo
dan prije, odnosno na Badnji dan. Janje bi se brzo pojelo jer su svi bili zeljni mesa. Za BozZi¢€ je
moralo biti peCenog janjeta, ali se inace meso rijetko jelo. Navecer bi se sastali svi u kominu i

pripovijedale bi se strasne price i pjevalo se. 1%

6. Silvestrovo

Zadnji dan u godini posvecen je sv. Silvestru, stoga se u narodu taj dan i naziva
Silvestrovo ili Savistrovo. Uz zivot sv. Silvestra veZe se nekoliko legendi, a dragocjene su one

koje se navode u kultnom djelu Jakova Voraginskog Legenda aurea.®’

103 |sto, str. 6.

104 Zapisala sam u veljaci 2020. godine, a kazivala mi je Jele Vrli¢ iz Viso¢ana, rodena Danovi¢.

105 staro janje

106 Zapisala sam u listopadu 2019. godine po kazivanju Nike Tomovié iz Slanoga, rodene Perusina.

107 Dragi¢, Marko, ,,Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi®, Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveudilista u Splitu, 50 (2), Split, 2015, str. 304.
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Jedna od legendi je i ona o Silvestru i vladaru Tarkviniju. Silvestar bijaSe sin Justin i
ucenik Cyrinusov. Jednog dana Silvestru je u ku¢u dosao Timotej koji je propovijedao vjeru u
Isusa Krista. Timotej je imao obilje bogatstva i zbog toga je vladar Tarkvinije naredio da se
Silvestra zrtvuje idolima. Tada rece Silvestar Tarkvijniju: “Zli ¢ovjece, imat ¢e§ muke koje
neces izdrzati. Umrijet ¢eS ove no¢i.” Silvestar je bacen u tamnicu, a Tarkvinije je otiSao na
veceru. Dok je jeo ribu, kost mu je zapela u grlu i umro je to¢no u pono¢. Silvestrove rijeci su
se obistinile 1 puSten je iz tamnice. UZivao je veliki ugled i naklonost brac¢e krS¢ana jer je bio
milostiv i ¢vrst u vjeri. Postio je petkom i subotom, pomagao udovicama i djeci. Izabran je za
velikog rimskog biskupa nakon smrti sv. Miltijada. Uspostavio je post srijedom, petkom i

subotom, a &etvrtak je posvetio kao nedjelju.1%

Prema predaji, Silvestar je 313. godine krstio cara Konstantina I. Velikog i nakon toga
je kr$c¢anstvo postala sluzbena religija Rimskoga Carstva. Slijede¢e godine Silvestar je postao
rimskim biskupom. Za vrijeme njegova pontifikata odrzan je Prvi op¢i sabor u Niceji (325.

godine) na kojem je arijanstvo osudeno kao krivovjerje. 1%°

U ikonografiji Silvestar se obi¢no prikazuje u papinskoj odori, s mitrom ili tijarom,
nosec¢i biskupski Stap i knjigu. Posebna mu je oznaka bik, a ponekad se na slikama pojavljuje
sa zmajem, Sto simbolizira da je za njegova pontifikata slomljeno poganstvo u Rimskom

Carstvu. 110

Silvestar je ujedno prvi papa koji je umro prirodnom smréu. Naime, sve su pape prije
njega podnijeli mucenicku smrt. Preminuo je 31. prosinca 335. godine, pa se taj dan uzet za
spomendan. Njegove relikvije cuvaju se u Rimu u crkvi sv. Silvestra gdje se ¢uva i glava sv.

Ivana Krstitelja. Sv. Silvestar $tuje se kao zastitnik od gube, stoke i sto¢ne hrane.!!

Krstenje cara Konstantina I. Velikog prekretnica je u Sirenju krS¢anstva, stoga ne ¢udi
Sto se za taj dogadaj vezu brojne legende. Prema legendi zapisanoj u Legena aurea Jacoba
Voriginskog, car Konstantin zapovjedio je da se pobiju svi kr§¢ani. Silvestar je sa svojim
¢inovnicima pobjegao u planinu. No, Konstantina je dostigla Bozja ruka i zbog svoje okrutnosti
teSko oboli. Lije¢nici su Konstantinu savjetovali da se okupa u kadi napunjenoj djecjom krvlju
i da ¢e od toga ozdraviti. Tri tisuée djece trebalo je proliti krv za njega. Od nauma ga je obratio

pla¢ majki s djecom koja su trebala biti ubijena. Odlucio je napustiti okrutnost i zapovjedio je

108 |sto, str. 305.
109 |sto, str. 305.-306.
110 |sto, str. 306.
111 Isto, str. 306.
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da se sva djeca puste i daruju lijepim darom. Idu¢e no¢i Konstantinu su se u snu ukazali sv.
Petar i Pavao i uputili ga po Silvestra da ga krsti i bit ¢e ozdravljen. Ujutro je Konstantin poslao
svoje vitezove po Silvestra u planinu. Ispricao mu je svoj san na $to mu je Silvestar pokazao
slike sv. Petra i Pavla. Konstantin je priznao svoje grijehe, desetinu svog posjeda udijelio Crkvi
1 preSao na krS¢anstvo. Kada je za to ¢ula Konstantinova majka Helena, koja je zivjela u
Betaniji, poslala mu je pismo u kojem ga je pohvalila. Na to joj je Konstantin predlozio da
okupi najve¢e Zidovske mudrace, a on ée najvece kri¢anske mudrace. Helena je to i uéinila
okupiv§i 12 najveéih Zidovskih mudraca kojima su se suprotstavili Silvestar i njegovi

sluzbenici.?

Zidov po imenu Zambry doveo je sa sobom bika koji je uginuo bez da mu se ijedna rijes
rekla u uho. Zambry je Zelio iskuSati Silvestra te mu je rekao ako ozivi bika po zagovoru Isusa
Krista da ée on i svi Zidovi s njim odmah vjerovati u Isusa Krista. Silvestar je uputio molitvu
Isusu i rekao na bikovo uho: “Ti prokleto stvorenje koje je stupilo u ovoga bika, izlazi u ime
Isusa Krista, u ¢ije ime ti zapovijedam, ustani i idi s drugim Zivotinjama”. U to je bik ozivio i
krenuo naprijed s ostalim Zivotinjama. Vidjevsi to cudo, kraljica i sudci povjerovase i pristanu

uz kr$¢ansku vijeru ispovijedajuéi ju.!t®

Ovo je samo jedna od legendi zapisana u djelu Legenda aurea, a spominje sv. Silvestra
i cara Konstantina. Jedna takva je i legenda o zmaju koji svojim dahom svakodnevno ubijao
Rimljane. Sv. Silvestar je uz pomo¢ sv. Petra zaustavio stradanja od zmaja. U znak zahvalnosti
car Konstantin je kao sluga vodio konja na kojemu je jahao Silvestar. Time je car pokazao svoju
poniznost. Car je, takoder, napustio Rim 1 preselio se u Konstantinopol, pokazuju¢i da je

papinska vlast iznad drzavne.''*

No, za potpunu afirmaciju kr$¢anstva kljucan je Milanski edikt iz 313. godine kojim je
car Konstantin zapovjedio da se u cijelom Rimskom Carstvu ima Stovati Isus Krist kao jedini
pravi Bog. Od tada je kr$¢anstvo slobodna vjera i konacno je oslobodeno okova progonstva.
Krséanskoj su crkvi udijeljeni brojni gradovi medu kojima i Baziliku rodenja Isusova u
Betlehemu, za koju se vjeruje da je izgradena na mjestu Isusova rodenja, a dala ju je izgraditi
Konstantinova majka. Ediktom iz 321. godine uvedena je nedjelja kao gradanska institucija i

zapovjedeno je njezino svetkovanje.!1®

112 |sto, str. 307.-308.
113 |sto, str. 308.
114 |sto, str. 308.
115 |sto, str. 309.
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Kult sv. Silvestra prisutan je ina nasim prostorima. O tome svjedoce brojne crkvice po
Republici Hrvatskoj posvecene ovom svecu, kao i vjerski obic¢aji i obredi njemu u ¢ast. Posto
je njegov spomendan ujedno i zadnji dan u godini, treba se zahvaliti Bogu na svim blagoslovima
prosle godine i uputiti mu molitve za narednu. Iz toga je proizasao obi¢aj misa zahvalnica koje

su se sluzile u Slavoniji, Kresevu, Poljicima, Unegi¢u i drugdje.®

Zastupljen je 1 obicaj paljenja krjesova i badnjaka. Na Murteru je bio obicaj da se uvecer
na Svetoga Savistra upali oganj. Okolo ognja bi se skupila ¢eljad, pa bi pjevala, plesala kolo i
veselila i timarala (odrzavala) oganj da se do ujutro ne ugasi kako bi svatko tko dode ujutro na
jutrenju vidi da oganj jo§ gori. Poslije jutrenje Celjad bi se okupila oko ognja gdje bi jedni

drugima &estitali Mlado lito.!t’

Na otoku BiSevu bio je obicaj da se zapali oganj ispred crkve i sluzi sveta misa. Obicaj
paljenja badnjaka na Silvestrovo karakteristican je za selo Korusce kod Lecevice. Na Staru
godinu palili su se mali badnjaci jer se Nova godina jo$ zvala Mali Bozi¢. U Slivnu pokraj
Imotskoga takoder se palio badnjak na Silvestrovo. Vjerovalo se da paljenje badnjaka

simbolizira povezivanje Boga s ¢ovjekom, kao $to se Stara godina povezuje s Novom. 8

Tradicija kolendanja po selima Dubrovackog primorja vezala se i za Silvestrovo.
Doduse, nije bilo ¢esto kao za Badnjak. MozZda se zbog toga nije ni o€uvalo do danas. O tome
mozemo samo nagadati. Medutim, otrgnuta je od zaborava jedna kratka majkovska kolenda
koja je u sebi nosila lijepe Zelje kolendara da se u kuéi koju pohode sin ili kéer u nadolazecoj

godini oZene.

Ako Bog da s nova ljeta,
da vam Bog da dobra zeta,
vasoj _ vjerenika,'®
da vam bude cast i dika.
Dajnam ___ jabuku,?°
Bog ¢ce tebi djevojku,

u zoru te budila,

u lice te ljubila.'?

116 |sto, str. 310.-311.

17 |sto, str. 311.-312.

118 |sto, str. 312.

119 Na praznu crtu ide ime kéeri.

120 Na praznu crtu ide ime sina.

121 7apisala sam po sje¢anjima Ane Pitarevi¢ iz Majkova u travnju 2019.
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Na Staru se godinu igralo kolo te bi se u Zamoru 1 veselju docekala Nova godina. Pri
dolasku u kolo djevojke bi mladi¢ima darovale kolendu. Kolo bi otvorio novi zet u selu i tada
bi pocastio Zzene kolacima, a muskarce mjerom vina. Bilo je tu i kladenja, na primjer poredali
bi se kolaci jedan na drugoga te bi ih jedan od muskaraca udario Sakom. Onda bi vidjeli koliko
je kolaca zdrobljeno i o tome je ovisilo je li dobio okladu ili nije. Obicaj se, u manje-vise
jednakom izdanju, zadrZzao danas na primorskim svatovima kada mladozenja razbija krokanat

(kola¢ od mjendela i Secera). Ako ga cijelog razbije, znaci da je pravi.

7. Sveta Tri Kralja

Blagdan Sveta Tri Kralja obiljeZava se na datum 6. sije¢nja, a u narodu se jo$ koriste
nazivi Bogojavljenje ili Vodokrsée. Prema predaji su tri kralja ili mudraca opazili zvijezdu i
odlucili krenuti do novorodenoga kralja i pokloniti mu se. Kako predaja dalje nalaze, tri
mudraca rodom su iz kaldejske zemlje ili iz Arabije, a prozvani su Gaspar, Baltazar i Melkior.
Ne znaju¢i jedan za drugoga, kraljevi su iz tri razli¢ita smjera, vodena zvijezdom repaticom,
krenula na konjima (ili devama) prema Jeruzalemu gdje su im se putevi ukrstili. Na dar su
novorodenom kralju nosili po tadasnjim obi¢ajima tamjan, zlato i mirisavu pomast. Tim ¢inom
ispunjeno je prorocanstvo mezopotamskog proroka Balaama dano Izraelcima, kada su prolazili
kroz moapsku zemlju, koji je prorekao da ¢e se roditi kralj i da ¢e tom prigodom svijetliti

¢udnovata zvijezda.'??

Matejevo evandelje (Mt 2,1-12) izvjeScuje o zvijezdi s Istoka s likom novorodenog
kralja Zidovskoga koju su mnogi vidjeli 1 uputili se u Jeruzalem pitati gdje je da mu se poklone.
Kralj Herod saznao je od zidovskih pismoznanaca za proro¢anstvo koje kaze da ¢e se Mesija
roditi u Betlehemu. U strahu za svoje prijestolje, pozvao je Gaspara, Melkiora i Baltazara kako
bi ih ispitao kada im se pojavila zvijezda. Poslao ih je u Betlehem da pronadu Dijete kako bi
mu se i on posao pokloniti. Put do Betlehema i Djeteta Kraljevima je osvjetljavala zvijezda.
Zvijezda se zaustavila za Stalicom gdje je lezalo Dijete, a pokraj njega Marija i Josip. Pali su na
koljena i poklonili se Djetetu te ga darovali tamjanom, zlatom i smirnom. Kada su usnuli,
primili su upute od Boga da se ne vracaju Herodu. Poslusavsi BoZje upute, vratili su se drugim

putevima u svoje zemlje.*?®

122 Dragi¢, Marko, ,,Sveta tri kralja u hrvatskoj tradiciji “, Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet Sveuéilista
u Splitu, 42 (1), Split, 2007., str. 96.-97.
123 Isto, str. 97.
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Blagdan Sveta Tri Kralja oznacava zavrSetak bozi¢nih blagdana. Badnjak, koji se
stavljao na Badnju vecer da gori s ostalim drvima, dogorio bi do tada. Taj dan se iznosi i bozi¢ni
bor iz kuce, a Zupnik krec¢e u blagoslov domova i obitelji. Nazivi Vodokrsc¢e i Bogojavljanje
nose u sebi glavne karakteristike tog blagdana; blagoslov vode; skropljenje blagoslovljenom
vodom; blagoslov kuéa; svijest o pripadanju Bozjem narodu i poticaj da poput mudraca s Istoka

svatko potrazi Boga, pokloni mu se i daruje ono §to u srcu nosi.}?

Za Hrvate je blagdan Sv. Tri Kralja od iznimne vaznosti, pa veZe za sebe brojne narodne
obicaje koji su karakteristicni 1 za Badnjak, Bozi¢i Novu godinu poput paljenja svijeca,
blagovanja istih peciva, moljenja istih molitvi itd. Ipak, obicaj blagoslova voda zauzima
posebno mjesto medu obicajima tog blagdana. Za hrvatske je obitelji nezamislivo docekati
blagdan Sv. Tri Kralja bez tzv. svet ili krStene vode. Ta se voda posveéivala u crkvama uo¢i ili

na dan Sveta Tri Kralja.'%®

Blagoslovljena voda ¢uva se u kuéama sve do idu¢eg Vodokrs¢a, a po potrebi bi
domacin ili domacica Skropili ukucane, stoku, stvari i imanje. Obred $kropljenja drevnog je
podrijetla i nalazi se u brojnim religijama. U kr§¢anstvu oznacava obred kojim svecenik
Skropilom, a domacdini i domacice granc¢icama hrasta, jele ili bora, prskaju blagoslovljenom
vodom, osobe, stvari, Zivotinje, njive itd.!?°

U Dubrovackom primorju ocuvan je obi¢aj Skropljenja ukucéana, kuca, okucnica,
zivotinja 1 njiva blagoslovljenom vodom i gran¢icom masline. Ujutro bi se sluzila sveta misa
na kojoj bi sveéenik posvetio vodu. Zupnik je obi¢no kretao s blagoslovom kuéa na blagdan
Sveta Tri Kralja i zavrsio bi ovisno o broju obitelji u selu; nekad isti dan, a nekad bi se oduZilo
na par dana. To je bila prilika da Zupnik poprica sa Ziteljima svoje Zupe, pomoli se za njihovo
zdravlje, osobito ako bi u kuci bio tko bolestan, ili za zdravlje odsutnih (putnika, pomoraca).
Ve¢ iduceg dana selo se vracalo svojoj surovoj svakodnevnici noseci u sebi i svojim srcima

blagoslov i mir novorodenog Isusa.

124 sto, str. 98.
125 |sto, str. 99.
126 |sto, str. 99.
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8. Zakljucak

Na temelju probrane literature te samostalnih i suvremenih terenskih zapisa dan je prikaz
adventskih obicaja u selima Dubrovackog primorja s naglaskom na kolendanje. Kolendanje
oznaCava tradicijski Cestitarski ophod u kojem se pjeva kolenda, koleda ili kolendva.
Koledarske pjesme pripadaju usmenim lirskim obrednim pjesmama, a znacajan ih je broj
kristijaniziran. Najce$ce im svaki stih zavrSava pripjevom koledo, koledo. Strukturom su bliske
zdravicama i blagoslovima. Analizom zapisanih primorski kolendi ustvrdilo se da su primorske
kolende opjevane u osmercima koji su dodatno povezani uzastopnom rimom (aabb) koja se
nerijetko lomi. Takoder motivi u koledarskim pjesmama preple¢u s motivima adventskih i
bozi¢nih usmenih lirskih vjerskih pjesama, one su pretezito svjetovne. Sadrzaj je koledarskih
pjesama raznovrstan i varira od ljubavne, povijesne, mitske do vjerske tematike. Prvi spomen
kolede nalazi se kod Bugara i potjeCe iz 9. stoljeca, a kod nas je to zapis iz Dubrovackog statuta

(1272. god).

Ne tako davno, svako je selo Dubrovackog primorja imalo svoju kolendu. Danas su one
pale u zaborav i zamijenjene onom dubrovackom. Upravo je krajnji cilj ovog rada bilo
ozivljavanje tih zaboravljenih i izgubljenih stihova koji su s koljena na koljeno, od usana do
usana prenosila, ali rijetko i zapisala. Kolendanje na Badnju vecer o¢uvalo se do danas, ali

obic¢aj kolendanja na Novu godinu ili Sveta Tri Kralja nije.

Na kraju, ima nesto vise u tom kolendanju od puke zabave i druzenja, ili poklona. To je,
kao 1 svi ostali, obicaj koji nas veze, nesto utkano u nas, $to se rada i umire s nama. Obicaji si
identitet naroda, Zig koji nas ¢ini posebnima u moru naroda u oceanima svjetske kulture. I zato
vrijedi svaka pjesma, svaka noSnja, molitva ili zdravica, svaka procesija ili kuéni obred.
Narodna izreka kaZe bolje izgubiti selo nego obicaje. Pri¢a svaka stara napuStena kuca, svaka
propala Stala, svaki suhozid 1 Skrapa, da se ne zaboravi nikad, neka prosla, minula vremena. 1

dok se sela jedno za drugim zaista i gase, nemojmo s njima izgubiti 1 obicaje.
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Prilozi

Evo nama Bozié ide, veselo, veselo!

Sta éemo mu darovati, kolenda, kolenda!

Tokaricu bokaricu, veselo, veselo!
Jednu kravu jalovicu, kolnda, kolenda!
Jednu gudu poZilicu, veselo, veselo!

I dva ovna vitoroga, kolenda, kolenda!
1 devojku pustokosu,veselo, veselo!

Ovim dvorim dabar vecer,
Cestito vam Badnje vecer!
Mi smo dosli kolendati,
vasem dvoru fale dati.
Visoki su ovi dvori,

pod njima su zlatni tori,
U dvorima golubica
dobra nasa domacica.
Domacin je poSo spati

mi ¢emo ga stati zvati.
Cekat ¢emo da se obuce
iz ormara kljuc izvuce.
Domacine postovani
doslo vrijeme od olani

da nam date nesto dara
nesto dara iz ormara.

Mi vam vele ne istemo
vrane konje ne gonimo

nit bisake ne nosimo.
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Nego malo suha voca

da grizemo do ponoca

SUha grozda i smokava

mijendula i orava.

1 mantale jednu pecu

da vam Bog da dobru srecu.

Malo vina u bocunu

Sto drzite u kantunu.

| kupicu rozulina

da recemo viva, viva

domacice Ziva bila,

domacine ti uZivaj!

M.

Raste drvo lovorika, kolendo, kolendo!
nasred grada Dubrovnika, veselo, veselo!
Pod njoj sjedi sva gospoda, kolendo, kolendo!
Sva gospoda dubrovacka, veselo, veselo!
Medu sobom vijece cine, kolendo, kolendo!
Da ozZene kraljeviéa, veselo, veselo!
Kraljevica iz Jeli¢a, kolendo, kolendo!
lijepom Jelom Jeleckinjom, veselo, veselo!
Kraljevi¢a majka zvala, kolendo, kolendo!
Proj se sine Jelec¢kinje, veselo, veselo!
Jeleckinje ponosite, kolendo, kolendo!
Obdan nosi tri vijenca, veselo, veselo!
Obno¢ ljubi tri junaka, kolendo, kolendo!
V.

Raslo stablo lovorike, kolendo, kolendo!
Nasred grada Dubrovnika, veselo, veselo!

Tu pociva sva gospoda, kolendo, kolendo!

38



Sva gospoda Dubrovnika, veselo, veselo!
Medu sobom vijece cine, kolendo, kolendo!
Da ozZene kraljeviéa, veselo, veselo!
Dubrovkinjom plemenitom, kolendo, kolendo!
Oc¢e majka nece Marko, veselo, veselo!
Dubrovkinja plemenita, kolendo, kolendo!
Obdan nosi tri vijenca, veselo, veselo!

Obno¢ ljubi tri junaka, kolendo, kolendo!
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Sazetak

Rad se temelji na vlastitim terenskim zapisima koledi s podrucja Dubrovackog primorja.
Koledarske pjesme pripadaju usmenim lirskim obrednim pjesmama, a znacajan ih je broj
kristijaniziran. Naj¢eS¢e im svaki stih zavrSava pripjevom koledo, koledo. Strukturom su bliske
zdravicama 1 blagoslovima. Premda se motivi u koledarskim pjesmama preplecu s motivima
adventskih i bozi¢nih usmenih lirskih vjerskih pjesama, one su pretezito svjetovne. Koledanje
je tradicijski Cestitarski ophod u kojem koledari pjevaju koledu. Obicaj koledanja satuvao se
do danas, doduse u ponesto izmijenjenom obliku i samo na Badnji dan. Prije se kolendalo i za
Novu Godinu, kao i na blagdan Sveta Tri Kralja te za vrijeme rada u polju. Kolede su bitan dio
tradicije i identiteta stanovnika dubrovackog kraja. Stoga je glavni cilj ovog rada bilo sacuvati
od zaborava stare obicaje i kolede. Naglasak je na koledama koje imaju estetsku vrijednost i

zauzimaju posebno mjesto u nematerijalnoj kulturnoj bastini Hrvatske.

Kljucne rijeci: koleda, koledanje, advent, obicaji, tradicija, Dubrovacko primorje.
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KOLEDA AND VESELAR SONGS IN DUBROVNIK COAST AREA

Abstract

The paper is based on field records of koled’s from Dubrovnik littoral. Koleda songs belong to
oral lyrical ritual songs, and a significant number of them have been Christianized. Usually
each verse ends with a chours koledo, koledo. The structure is close to toasts and blessings.
Although the motifs in the koleda poems are interwined with the motifs of Advent and
Christmas oral lyrical religious songs, they are predominantly secular. Koleding is a traditional
congratulatory procession in which koleds sing koleda. The custom of koleding has been
preserved to this day, but in a slightly modified form and it is only performed on Christmas
Eve. It used to be koleding for the New Year, as well as on the feast of the Three Wise Men or
during field works. Koleds are an important part of tradition and identity of the inhabitants of
the Dubrovnik area. Therefore, the aim of this paper was to preserve old customs and koledas.
The emphasis is on koledas which have aesthetic value and take a special part in the intangible

cultural heritage of Croatia.

Keywords: koleda, koleding, advent, customs, tradition, Dubrovnik coast area
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IZJAVA O AKADEMSKOJ CESTITOSTI

kojom ja Rebeka Milkovi¢, kao pristupnik/pristupnica za stjecanje zvanja sveuéiliSne
prvostupnice Hrvatskog jezika i knjiZevnosti i Povijesti, izjavljujem da je ovaj zavr$ni rad
rezultat isklju¢ivo mojega vlastitoga rada, da se temelji na mojim istrazivanjima i oslanja na
objavljenu literaturu kao $to to pokazuju koristene biljeske i bibliografija. Izjavljujem da niti
jedan dio zavrSnog rada nije napisan na nedopusten nacin, odnosno da nije prepisan iz
necitiranoga rada, pa tako ne kr$i nicija autorska prava. Takoder izjavljujem da nijedan dio
ovoga zavrSnog rada nije iskoriSten za koji drugi rad pri bilo kojoj drugoj visokoskolskoj,

znanstvenoj ili radnoj ustanovi.

Split, 8.7. 2020. god.

Potpis

26475&(/& [ /%\ 6&\ )\,( cl/q
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SVEUCILISTE U SPLITU

FILOZOFSKI FAKULTET

IZJAVA O KORISTENJU AUTORSKOG DJELA

kojom ja Rebeka Milkovié¢, kao autorica zavrSnog rada dajem suglasnost Filozofskom
fakultetu u Splitu, kao nositelju prava iskoriStavanja, da moj zavrSni rad pod nazivom
Koledarske i veselarske pjesme u Dubrovac¢kom primorju koristi na nacin da ga se, u svrhu
stavljanja na raspolaganje javnosti, kao cjeloviti tekst ili u skraéenom obliku, trajno objavi u
javno dostupni repozitorij Filozofskog fakulteta u Splitu, SveuciliSne knjiznice Sveudilista u
Splitu te Nacionalne 1 sveuciliSne knjiznice, a sve u skladu sa Zakonom o autorskom pravu i

drugim srodnim pravima i dobrom akademskom praksom.

KoriStenje zavrSnog rada na navedeni nacin ustupam bez naknade.

Split, 8.7. 2020.

Potpis

?Cﬁ bebo LM& Clnic
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Obrazac 1.P.

Izjaya o pohranizavr§nog/diplomskoegrada(podertajteodgovarajuée) u Digitalni

repozitorij Filozofskog fakulteta u Splitu
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Clanovi povjerenstva:
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Ovom izjavom potvrdujem da sam autor@utoricd’ predanog @diplomskog rada (zaokruZite
odgovarajuce) i dasadrzaj njegove elektroni¢ke inacice u potpunostiodgovara sadrzaju obranjenog i nakon
obrane uredenog rada. Slazem se da taj rad, koji ¢e biti trajno pohranjen u Digitalnom repozitoriju
Filozofskoga fakulteta Sveuéilista u Splitu i javno dostupnom repozitoriju Nacionalne 1 sveucili$ne
knjiznice u Zagrebu (u skladu s odredbama Zakona o znanstvenof djelatnosti i visokom obrazovanju, NN
br. 123/03,198/03, 105/04, 174/04,02/07,46/07,45/09,63/11,94/13,139/13,101/14,60/15,131/17),
bude:

@ad u otvorenom pristupu
b) rad dostupan studentima i djelatnicima FFST

¢) §iroj javnosti, ali nakon proteka 6/12 /24 mjeseci (zaokruzite odgovarajuci broj mjeseci).

(zaokruzite odgovarajuce)

U slucaju potrebe (dodalnog) ogranic¢avanja pristupa VaSem ocjenskom radu, podnosi se obrazlozeni
zahtjev nadleznom ujelu u ustanovi.

Mijesto, nadnevak: BQ_Q‘\_E_}ﬁ_\'f 1920

-

Polpis studenta/studentice: ~




